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BBEJAEHHUE. UcTOopua BOSBHUKHOBEHUA U PAa3BUTHUSA MCIIAHCKOI'O A3bIKA

Hcnanckuil sA3bIK 3aHMMAET TPETHE MECTO B MUPE IO YHCIIY TOBOPAIIMX HA
HeM smrozel. OH sBIsieTCs OQUIIMATBHBIM SI3BIKOM B IBa/ILATH OJTHOM CTpaHe MUpa,
a Takke oJHUM M3 opunuanbHbiX s361koB OOH u Opranuzanuu AMepUKaHCKHUX
I'ocynapcts (OAL).

CoBpeMeHHBIN HMCHAaHCKUM s3bIK OepeT cBoe Havanmo B Kactumum —
CPEOHEBEKOBOM TOCYJApCTBE, CYLIECTBOBABLIEM HA TEPPUTOPUM COBPEMEHHOM
Wcnanuu. TlosTOMy B HWCHAaHOS3bIYHOM MHpPE €ro HaspiBaloT emie la lengua
castellana —xactunbckuii s3pik. Hapsily ¢ HUM Ha TEPPUTOPUU COBPEMEHHOM
Hcmanuy CymecTByrOT CIEAYIOIIME TUAIEKThl HMCIIAHCKOIO SA3bIKA: aparOHCKHM,
ACTYPUUCKHUIA, KaTaJIOHCKHH, 0aCKCKUH, TAINCHUUCKHH, BaJICHCUMCKHH,
OKCUTAHCKHUU U APAHCKUH.

B konue mecToro Beka 10 Hamen 3pbl Ha [lupeHenckomM mosyocTpoBe €ro
KUTENM UOEPUIIbl HAYalld CMEIIMBATHCSA C KEIbTaMU — KOUYEBBIMH IJIEMEHAMH,
npumeamuMu u3 LlentpanbHoit EBpombl. [loctenmenHo o0pa3oBaincsi eIuHBIN
HapoJ — KeJIbTHOEPUILIbI, pa3rOBAPUBAIOIIMI HA OJHOM U3 JIUAJIEKTOB KEIBTCKOTO
s3pika. B 19 Beke no Hamei 3pbl [Tupeneiickuii mosyocTpoB 3axBaTui [[peBHuit
PuMm u caenan ero cBoei mpoBuHIMeH u Ha3Ban Hispania Xurenu 3toit puMcKoi
MPOBUHIMKM W3YyYWIN JIATBIHb OT PUMCKHX COJIJAT W TOPTOBLEB, U IOCTEIEHHO
STOT MHOCTPAHHBIA A3bIK CTaJl JJISI MECTHBIX XKHUTeNeld poaHbIM. CMEmaBIIUCh C
s3bIKaMU  MOepuiilieB, KeIbTOB M  KapdareHsH, Kilaccuueckash JaTbiHb
npeBpaTUiach B TaK HAa3bIBAEMYIO0 BYJIbrapHyr (HapoaHyl0) JaThiHb. TO ecThb
MaTpulled BYyJNbrapHOM JaTbIHM ObUIa KJIACCHYECKas JAaTblHb, HAa KOTOPYIO
HaJIOKWIKMCH CJIOBA IPYTUX HAPOIOB.

W, mecMOTpss Ha TO, YTO BECTIOTHI — F€PMAHCKUE IuieMeHa u3 BocTounon
EBponel B 400« romax Hamieit spbl 3axBatuiu Mcmanuio, nateiab 10 719 rona
ocTaBajiach O(QUIMANBHBIM SI3BIKOM 3TOM Tepputopuu. Ho B 719 romy apalsl u3
CeepHoii Adpuku, KOTOpeIX B EBpore Ha3pIBaii MaBpaMH, 3aXBaTiim Vcnanuto.
Ha cMeny nateiHu mipurien apaOCKui sI3bIK, TOYHEE €ro JUAICKT — MO3apaluK,
KOTOPBIM cTan oduiuaibHbIM si3bikoM B Mcmamckoit Ucmanuu. Ho B Actypuu —
XPUCTUAHCKOM KOPOJIEBCTBE Ha ceBepe VcmaHuu BynbrapHas JIaTblHb BBDKHUJIA U
poJI0JKaja YIOTpeOasAThCS.

[locTreneHHO, B TEUEHUE HECKOJBKUX BEKOB €BPONEHMIBI OTBOEBAJIM CBOU
3eMJIM U 3aBoeBainu MasBpuTaHCKyro HMcmanuro. M1 BHOBb mo Bcer Mcnanuum
JTOMUHHUPYIOIIAMH CTaJIH BYJIbIapHbIC JATUHCKUE JUATIEKTHI.

OO0pa3oBaBIIUICS SI3BIK MOTYYHIICA THOPUIOM, TaK KaK ByJIbrapHas JaTbIHb
BoOpana B cebsi MHOTO CJIOB W3 Mo3apaOuka. BoOT 3TOT rubpua u HpHUHITO
Ha3bIBATh MCIIAHCKUM (KaCTHIICKUM) SI3BIKOM. B COBpEMEHHOM MCIAHCKOM SI3BIKE
HACUUTHIBAETCs 00Jiee YEThIPEX THICSY CJIOB apabCKOTro MPOUCXOXKICHUS.

CranpapTu3anus s3bIKa, OCHOBAHHOTO Ha KaCTHJIBCKOM JUAJIEKTE, HaYalach
Opu TpaBieHUU Koposs AnbpoHco X, BOIIEAIIETO B UCTOPHUIO TOJ HMMEHEM
kopossi—yaeHoro Kactunmuu u Jleona. Ilo Bpemenu 3to 1200-e rona. Ilpu stom
Koposie ropon Toseno, ABASIOWIMICA KyJIbTYpHBIM LEHTPOM B LEHTPAJIbHOU
TOPHOM MECTHOCTH, CTall IEHTPOM ATOM cTaHjgapTu3auuu. B s3Tom ropozae Obuin
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HaIMCaHbIHAYYHbIE PaOOThl Ha KACTUIIBLCKOM S3bIKE, TaKXKE Ha 3TOT SI3bIK ObUIN
NepeBeIeHbl JIUTEPATypHbIE, IOpUIUYECKUEe M Apyrue paboThl C JATHHCKOTO,
IpEeYecKoro u apadbckoro si3pikoB. He orpannumuBasch 3tuM, Anbdonco X caenan
KACTUJIIBCKUM  SA3BIK aJMHHUCTPAaTUBHBIM s3bIkOM. Ha HeM Benack Bces
roCcyJapCTBEHHAsl JOKYMEHTAIUS, N3/1aBATUCh 3aKOHBI U TIOCTAHOBJICHUS.

Eme 6onee mmpokoe pacnpocTpaHEHUE MOTYYU KACTHILCKUHM S3BbIK MPU
NpaBJIeHUM KaToinueckux MoHapxoB — M3abemnsl Kactunbckoit u ®depaunanna
AparoHcKkoro, KOTopslid 3aKoHYmJ 3aBoeBaHue Mcnmanum B 1492 romy, 3axBaTuB
nocneanuii poproct MaBpoB B Ucnanuu — ropon I'penany. [lpu satux monapxax
KaCTUJILCKUH TUAJIEKT CTall O(PUIIMATIBLHBIM SI3IKOM B UX KOPOJIEBCTBE.

o oo
LN M

N3abenna Kactunbsckast u @epaunann AparoHCKui

B tom xe 1492roxy B Wcnanun nosiBuiack kaura Aaronuo ne HeOpuxa
(Antonio de Nebrija) HckycctBo kactmibckoro szpika» (Arte de la lengua
castellana)lto ObLT EPBBIN rpaMMaTHIECKUN YIEOHUK IO ITOMY SI3BIKY.

OdeHnbr  OBICTPO  KACTWJIBCKMWA  JHAEKT  CTal  MUCBMEHHBIM |
oOpazoBaTenbHbIM cTrangaproM Hcmanun. UTo Kacaercs Opyrux IUANEKTOB,
pacnpocTpaHeHHbIX B McmaHuu, TO camMblM PacHpOCTPAHEHHBIM  SIBIISETCA
aHJATy3CKUH, HA KOTOPOM TOBOPST B 00J1acTH AHJIATyCUM C aJMUHUCTPATUBHBIM
LEHTPOM B ropojie CeBuiibs.

B nacTtosimiee BpeMsl YMCIIO TOBOPAIIMX HA WCIIAHCKOM SA3bIKE MPEBBIIIAET
300 MunmuonoB yesnoBek. Kpome Mcmanuu Ha MCMaHCKOM si3bIKE TOBOpSAT B 18
ctpanax JlaruHckoii Amepuku (AprentuHa, bonuBus, Benecyama, I'Batemana,
I'onnypac, Jlomunukanckas PecnyOGnauka, Komym6us, Kocra-Puka, Kyo0a,
Mekcuka, Hukaparya, Ilanama, Ilaparsaii, [lepy, CanbBagop, Ypyrsaii, Uwin,
DkBanop), a Takke Ha OwmmnnuHax. HanuoHanbHBIE BapUAHTHI HCIIAHCKOTO
sa3pika B JlaTmHCKOM AMepuke 0071aar0T OMNPEIeIeHHBIMH OCOOCHHOCTSIMH,
KOTOpBIE TMPOSABISAIOTCS Kak Ha (POHETUYECKOM, TaK M Ha TpPaMMaTHYECKOM
YPOBHSIX. YHUBEPCAIbHBIM SIBJISIETCS KACTWJIBCKMU JUANEKT McrmaHuu, KOTOPBIN
NOHUMAIOT BO BCEX UCIIAHOTOBOPAILINX CTPaHAX.
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CumBouuka Ucnanuu, ¢uar, repd u ruma Ucnanuu
I'ocynapcrBennsblii guiar Ucnanuu

@nar HMcnanmm coctouTr u3 TpéEX
TOPU30HTAJBHBIX  TOJIOCOK.  KPaCHOW,
xeéntol M kpacHoil. Cpenssis kénras
II0JIOCKA B JiBA pa3a LIMpPE, YEM KpPACHBIE.
B neit cneBa nomemén rep6 Vcnanum.

CrMBOJIMYECKOE 3HAYEHUE I[BETOB
9TOro (para JIEreHJa CBSI3bIBAET C €ro
npoucxoxaeHueM. COIIacHO NpelaHulo,
OIMH W3 KOpoJell AparoHa moxenan
uMeTb  cBoe  3HamA.  OcmarpuBas
pa3nuyHble NPOEKThl 3HAMEH, OH OCTAHOBWJICS HA OJHOM C TJIAJKHM 30JIOTHIM
noJyieM. 3aTeM OH BeJell MoAaTh KyOOK CBEXel KPOBU KUBOTHBIX M, OKYHYB B HETrO
JBa Taiblla, MOHApX MPOBEI HMHU IO >KEJITOMY IOJOTHHUILY, Ha KOTOPOM
NOJMyYWIIUCh JB€ KpacHble TMOJIOChl. BnocneactBum ¢aar Aparona crai
rocynapctBeHHbIM (arom Bceit Wcmanuu. [locne ycranoBienus B 1938 rogy
pexxnma @panko 1ot uiar ctan paarom Mcnmanum.

@nar Obu1 BBeAEH 19 nexadpst 1981.

I'ocynapcrBennblii repo Ucnanuu

I'ep6 Wcmanum — cBeleHHE BOEIMHO BCEH ee
ucropun. Ha HeM mpencTaBlieHBI Bce KOpPOJIEBCTBA,
KOTOpble OOBEAWHWINCH B COBpeMeHHOH lcnanuwu:
Kacrmims mnpencrasieHa 3amkom; JleoH, AcTypus u
lanucus — apBoM; Aparon, Karanonus u baneapckue
OCTpPOBa — YETHIPbMS KPaCHBIMHU TI0JIOCAMHU Ha 30JI0TOM
done;, HaBappa — B Bume 1uemne; AHIATYCUS
nU300pakeHa B BHJIE TpaHaTa, TaKk Kak B VIcmaHum oH
MPOU3PACTAET B OCHOBHOM TOJBKO Ha 3eMJIsIX | 'paHajpl
—  TIOCJIETHETO0  MYCYJIBMAHCKOTO  TOCYJapcCTBa,
3aXBAYCHHOTO XPUCTHAHCKUMHU KOPOJIIMH B XOJi¢ PEKOHKHCTBHI, TepOoBas JHIIHS
MIPEICTABIIICT KOPOJISI M €T0 CeMbI0; KOPOHA, BEHYAroOIIas repd, — 3HaK TOTO, 4YTO
VcniaHust — KOpPOJIEBCTBO.

Kononnasl cuMBOIM3upyrOT ['epakiioBel CTOJIOBI, TaK paHBINC HA3bIBAIH
['mOpantap, KOTOPHIA B CBOE BPEMs CUMTAJICS KpaeM CBETA.

HNHTEepecHO OTMETHTh, YTO BCEM HM3BECTHBIN 3HAK J0JIIapa — 3TO T€ CaMbIe
['epaknoBel CT00BI, 0OBUTHIE JICHTOM.

Haamuces "Plus Ultra" @ tounee "plus ultra")osznavaer "manbire Hekyaa".
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I'ocynapcrBennblii rumH Ucnanuu

I'mva Hcnanum HaspiBaeTcs «Mapin rpeHaaepoB», win «KopoJsieBckui
mapup». McnaHckuiéi TMMH — OJMH W3 CTapelImMx B MHUpPE, OJHAKO JaTa ero
HaIMCaHud, a TaK’Ke UMsl KOMIIO3UTOpA, HAIKMCABIIETro0 €ro, He u3BecTHhI. [lepBoe
ynomuHaHnue o HEM Bcrpewaercs B 1761 roxy. B 1770 rony xopons Kapma Il
(Carlos Ill) yrBepaun «La Marcha Granaderak oduiinaibHeiii «Mapii 4ectu,
KOTOpBIM cTan UCcoJaHATbCs BO Bpemsi o(UIMANbHBIX IEPEMOHUM. A MOCKOJIBKY
OH TIOCTOSTHHO WCIIOJIHSJICS BO BPEMsI MEPOIIPUATUMN, T/I€ TMPUCYTCTBOBATIN WICHBI
KOPOJIEBCKOW (haMUJIMU, WCHAHI[BI CTJIA CYWUTATh €r0 CBOWM HAIMOHAIHHBIM
TUMHOM | TIPO3BaiH ero «KOopoJieBCKUM MapIiem».

['umMH sSBASIETCS MCKIIOUUTEITLHON COOCTBEHHOCTHIO TOCYJApPCTBA, KOTOPOE
OyZeT onpeaensiTh YCJIOBUS U BPEMS €r0 UCITOTHCHHUS.

Bnepssie 3ToT THiMH Tipo3Bydan B 1910roay u peryaspHO UCHOIHSIICS IO
anpenst 1931 roma, korma B HMcemanum Obuia cBepruyta MmoHapxus. Koposib
Ansponc Xl orObu1 B wu3rnanme, a mnapturypy «KoposieBckoro mapiia»
oTmpaBwiIn B apxuB. B mepuoa Bropoit Pecnyonuku (1931-1939) «El Himno de
Riego» cran HanuoHambHBIM TUMHOM BMecTo «Koposesckoro mapia». Ho 17
utonst 1942 rona ®dpanko noanucan AEKpeT, B COOTBETCTBUU C KOTOPHIM
«KopomneBcknii Mapii» cTajl HalMOHAJIBHBIM THMHOM CTpaHbl. B 1gokymeHTe
NEePEUUCIISITUCh OPUIIMATIbHBIE MEPOIPUITHS CBETCKOTO, LIEPKOBHOIO U BOEHHOT'O
XapakTepa, BO BpeMs KOTOPHIX €Tr0 HAJISKHUT HUCTOTHATE. Oco00 oroBapuBaioch,
YTO CIyMIaTh TUMH HEOOXOIUMO CTOSI.

I'mmu Ucnanuu, MCIOJIB30BABIINIICH BO BpeMs JMKTATYpbl PpaHKo:

iViva Espana!

Alzad los brazos, hijos

del pueblo espaniol,

que vuelve a resurgir.

Gloria a la Patria que supo seguir,

sobre el azul del mar el caminar del sol.

i Triunfa Espana!

Los yunques y las ruedascantan al compasdel himno de la fe.

Junto con ellos cantemos de piela vida nueva y fuerte de trabajo y paz.
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®OHETHUKA

[TpousHoIIIEHHE 3BYKOB HCIIAHCKOI'O SI3bIKA
OTJIMYAETCS OT PYCCKOTO CIICTYFOIIHMHE
0COOEHHOCTAMMU:

O OoJblICH HANPAKEHHOCTHIO
peyeBoro anmnapara,

0 MOYTH MOJHBIM OTCYTCTBHEM
peAyKIUH (ocnabienHoro
NPOM3HOIICHUS 0e3y1apHbIX

IJIACHBIX);

O OTCyTCTBHEM cMsrdeHusi (MajaTaju3amdi) COTJIACHBIX MepeN
raacaibiMu  [i], [€] oT4YeTaMBBIM mNpoM3HeceHHEM BOWHBIX
COTJIACHBIX;

O OTYETIHBBIM MPOM3HECEHHEM JIBOWHBIX COTJIACHBIX.

FnacHble 3BYyKU

['macHble MCNAHCKOIrO SI3bIKA MPOHM3HOCSTCS
Oosee HAMpsHKEHHO W 0oJiee YETKO, YeM TIIacCHbBIC
pycCcKOro si3plka. B oTinume OT pyccKOro s3bIKa,
WCIIAHCKUE TJIACHBIE HE pEeaylLupyroTcs, T.€.
MIPOU3HOCATCS OJMHAKOBO YE€TKO, HE3aBUCUMO OT
TOTO0, B KaKOH mo3unuu (yaapHoi Win 0e3yaapHoi)
OHM HaXOIATCS. 3allOMHUTE, YTO B HCIIAHCKOM
A3bIKE TJIACHBIE HE U3MEHSIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT
UX TIOJIOKEHHUS B CIIOBE, T.€. BCErJa HY)KHO YUTATh
Ty IJacHyl, KoTtopas HanucaHa. Eciau HamucaHa
OykBa 0, TO unTaeTcs [0], 1 Tak ganee.

['macHble UCIAHCKOTO fA3bIKAa MOTYT caMU 1O cebe, 0€3 y4acTusi COTIaCHBIX,
oOpazoBeiBaTh cioru. Hampumep: di—a, 0—i, hu—i—a.

B ucnaHCkoM s3bIKE Tak K€, KaK U B PYCCKOM, UMEETCS CIOKHAsI CUCTEMaA
YepeI0BAHUN TJTACHBIX.

Hanpumep, Bucnanckom: probar — pruebo — prafy pedir — pido; pensar —
pienso.

B pycckom: cecmb —cs0y, 8blmb — 601, K108 — KlleBamb.

B wmenom crnepmyer ykaszaTh, UTO CHCTEMa IJIaCHBIX HCIIAHCKOTO SA3bIKA
OTJIMYAETCS MTPOCTOTOM, ICHOCTbIO U TOYHOCTBIO, UTO MPUAAET 3ByKOBOMY CTPOIO
A3bIKa OYEHb YCTOMYUBBIN XapaKTep.

['macubie coctaBisAlOT okojo S50%Bcero 3BYKOBOrO COCTaBa HCIAHCKOTO
a3bpika. Hanbomnee yacTo BcTpedaeTcs TIacHbI 4.
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B ncnanckom s3pike 5 rnacueix: [i], [€], [@], [0], [ul].

biu30k 1Mo MPOM3HOILIEHUIO K YJAPHOMY PYCCKOMY
[u], wHampumep, B cioBax: Wrpel, uHeH, wuBa. Ilpu
NPOU3HECEHUU YTOJIKU Ty0 TIpelesbHO OTTSAHYThl B
cTopoHbl. ['yObl  pa3aBUHYTBI Kak 1l YJIBIOKH.
[IpousHocutcss ropazno Oojiee  HaMpSKEHHO, UYeM
COOTBETCTBYIOIIUN PYyCCKUH 3BYK [u]. [l HpaBHIBLHOTO
MIPOU3HOIIICHUS HCTIAHCKOTO 3BYKa HEOOXOIMMO TTOCTOSTHHO
CJIETUTH 32 MOJI0KEHUEM TYO.

Ha nuceMe m3o0paxkaercs OykBoi |, 1, a Takke y,
YHOOTPEOSIIONIEHCS B POJM COK03a U, CTOSAIIETO MEXKIY
coracHeIME: plumas y cartas

IaacHbIi [i]
(oykmBa |, 1)

KoHumk s3plka ymupaercsi BO  BHYTPEHHIOIO
MOBEPXHOCTh HWXHUX 3yOOB. YToiKu TyO0 NpeaenbHO
OTTSIHYTHI B CTOPOHBI. PaccTostHue Mex 1y ry0amMu HEMHOTO
00JIbIIIe, YeM IIPH MPOU3HECeHHH [1].

Haunbonee cXOmHBIM C PYCCKUM SIBISIETCS 3BYK,
o003HayaeMbIii OyKBOM O, 9, CTOSIIEH TMOJ yIapeHHEM B
HayaJe CJI0Ba. 3miu, DMom, SMuKd.

IaacHblii [€]
(obyxBa E, e)

brmu3ok x pycckomy yaapHomy [a] B clioBax mama,
aucm.

SI3BIK JIEKUT B HWJKHEM 4YaCTH NMOJOCTH pTa. KoHUnK
S3bIKA YIUPACTCS B  ajdbBEOJBbl HIDKHUX 3yO0OB. PoT
OTKpPBIBACTCSI OOJIbINIE, YeM TPU TPOU3HECEHUU PYCCKOTO
[a] . HeoOxomumo obOpaiiath 0co000€ BHUMaHHE Ha YETKOE,
HaNpsOKEHHOE W SICHOE MPOW3HOIICHHE ATOr0 3ByKa B
HEYJapHBIX CJIOrax, TaK KaK B PYCCKOM SI3bIKE B
AQHAJIOTUYHOW  TMO3UIMK  3BYK  [a]  3HAYMTENBHO
penyuupyetcs (IPOU3HOCUTCS OCITA0JICHHO).

CpaBHuUTb, HaIIpUMep: kapabun — carabina

I'aacHblii [Q]
(dbyxBa A, a)

Bonee 3akpeIThIii U POBHBIN, YeM pPYCCKHil [O] BHE
ImacHblii [0] | 3aBUCUMOCTH OT TIO3UIIUHN.

(dbyxBa O, 0) [Ipu mnpoumsHeceHnn TYObI OBICTPO BBIIBUTAIOTCS
BIIEPE]] M CHJIBHO OKPYTJISIIOTCS, KAK B PYCCKOM CIIOBE 00d.

B oTnnume ot pycckoro 3Byk 0051ee 3aKpbITHIN.
TaacHbIi [U] ['yOb1 oKpyrsitoTes eme 0osee SHEPTUYHO, YeM IIPH
(oyxkBa U, u) |npoumsnecenun [o] u pycckoro [y]. ['yObl cuibHO
BBITSHYTHI, KaK B CJIOBE VJIel.

» YnpaxHeHue 1./lpouumatime:

1) tinto, familia, pino, minimo, intimo, vino, vivir, pico, mili, Timoteo, fino;

2) tema, meter, Pepe, pena, beca, pleno, el, te, pera, tela, tener, tremendo;
3) Paco, pan, pata, amar, ala, lana, dama, mano, maleta, Maria;

4) copa, nota, poco, tono, como, mono,bola, florero, polo, tomo, pino;

5) uno, popular, luna, una, mundo, bulto, tltimo, punto.
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OudpToHrM

HI/I(I)TOHF — COYCTAHNC ABYX I''TACHBIX, IPOU3HOCAIINXCSA KaK OAWH CJIOT.

» B HCIaHCKOM S3bIKE B IIOTOKE PEYM JIBE PSIOM CTOSIIUE
rJIacHbIE BCEr/ia CIMBAIOTCS B 0HYy — Sinalefa

— ¢, Qué escuchais?

CauBaThCs MOTYT M pasHble TNIACHBIC, MPH STOM OJHA M3 HHUX
MOJKET MPEBpAIIaThCs B MONYIJIACHYIO WM COBCEM BbINaaath. Ha
entrado — ["ajn"trado].

B ucnanckom si3pike AUGTOHTH OBIBAIOT 80CX00AWUMU T HUCXOOSAUWUMU.

Hucxo0siyuii  TAGTOHT COCTOMT W3 CWJIBHOTO TIJlacHOro [a, e, o] u
CJIEYIOIIEro 3a HUM ciiaboro riacHoro(i, U]. Takumu qudToHramMu SBISIOTCS: al,
au, eu, oi, ou, ei.

[Tpu sTtom cnabble riacHble [I, U] craHOBsTCS modyriacHeiMu [i], [u],
KOTOPBIE OTIIMYAIOTCS OT [I, U] KPATKOCTBIO M OOJIBINEH 3aKPBITOCTHIO.

[TonmyrnacHei [I | HEMHOTO HAIOMWHAET PYCCKHIA 3BYK [i] B ClloBaxX Mai,
pOH, a moIyrIacHbIi [U] MOX0XK Ha pyCCKUH 3BYK [y] B CllOBe may3a.

Ou[ou]: OTOT TUGPTOHT TTOYTH HE BCTpEYACTCS BHYTPH CJIOB, OH IMOSBIISCTCS
TJIaBHBIM 00pa3oM B TJacHBIX CIUSHUAX, Hampumep:termino un cuaderno,
preguntounacosa,trabajounrato.

Bocxooswuti nudToHT cOCTOUT U3 ¢aaboro riacHoro [i,Ulu ciemyromiero 3a
HUM CHJIBHOTO IJIacHOTO [a, e, o]. Takumu nudroHramu sBIsAOTCA. i€, i@, ua, io,
ue, uo, iu, ui.

[Tpu 3TOoM ciaOble raacHbie [i, U] CTaHOBSTCS MOJIyCOrIaCHBIMH [j], [W].

[TonycornacHslii [j] MPOU3HOCUTCS MOX0KUM Ha COUETAHHUE MSTKOTO 3HAKA U
IJIaCHOH B PYCCKOM si3bIKe, HO 0€3 CHUJIBHOTO 3ByKa [if], XapakTepHoro s
pycckoro coderanus. JlJis 3TOro Hamo HavaTh MPOM3HOCUTH 3BYK [I| M OBICTpO
NIEPEUTH K apTHKYJISIUHU CIISAYIOMIETO 3BYKa.

JIJIss IpOM3HECEHUS TIOJTyCOTJIACHOTO [W] HY>KHO BBIIBHHYTH T'YOBI BIIEpE] U
Cpasy MPOU3HECTH CIEAYIOIINHN 3BYK.

Ecim B codeTaHmsx TiacHbIX i€, i@, 10, iUymapeHue majmaer Ha I, TO Takue
COUYCTaHMSI HE SBJISIOTCS IU(TOHTaMH, U B ITOM Ciydae HaJ | CTOUT 3HAK
rpaUUecKoro yaapeHus.

Hanpuwmep: dia, vacio, decia, poesia.

» YnpaxHeHue 1. [Ipouumatime, muamenvHo apmuxyaupys Ou@Gmonu:
Ai [a]]: hay, aire, vais, baile, traigo, dais, trabajais, estudidis;

Ei [e]]: reino, seis, veinte, afeito, ley, rey, peinar, veis;

Oi [o]]: voy, sois, doy,soy, hoy, oigo, estoy;

Au [aw]: jaula,aula, causa, fauna, pausa, Paula, auto, cosmonauta;
Eu [ew]: Eugenia, europeo, deuda, neutro, Eusebio, euro, Europa;
lu [ju]: ciudad, ciudadano, diurno, viuda, veintiuno;

ui [wi]: muy, cuidado, ruido, ruina, ruisefior.
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» YnpaxHeHue 2. [Ipouumatime, muameibHo apmuKyaupys Ou@Gmonau:

ie [je]: bien, quiero, quien, tiene, tiempo, viejo, siempre, viernes, también,
ciento, defiende;

ia [Ja]: mediante, limpia, estudia, gracias, piano, estudiante, cambia;

ua[wa]: cuatro, cuaderno, cuadro, cuanto, cual, cuando, agua, guapo;

io[jo]: periodico, ejercicio,edificio, union, limpio, cancién, armario, dio,
escritorio, biblioteca, despacio;

ue[we]. puerta, luego, cruel, pueblo, nuestro, fuerte, nueve, fuera, ruego,
suelo, nuevo;

uo[wo]: antiguo, mutuo, continuo, uno u otro, ambiguo.

» YnpaxHeHue 3. Cpasuume ciedyiowue napul cJlos.

tenia — tenia;

periodico — periodo;

diario — dia;

vacio — vacio.

» YnpaxHeHue 4. [Ipocaywatime credyowue cio8a u HOSMoOpuUme ux.

estoy, doy, rey, reina, sois, estais, cual, cuales, cuanto, cuantos, cuant:
cuantas, cuarenta, cuatro, cuarto, aeronauta, entusiasta, entusiasmo, patria, patric
ciento, serie, tiempo, tiene, tienes, miel, mientras, miércoles, serio, imperio, pe
ruano, manual, nuestro, nuestros, nuestra, nuestras, muerte, suerte, puerta, pue
pues, muela, escuela, Puerto Rico.

» YnpaxHeHue 5. [lpocrywatime u cpasHume pycckue u UCNAHCKUE
C106a, 00pawas 6HUMAHUE HA OOHOCTIOHCHOCNb OUDMOHEA:

Ko—mo—au—s — co—lo—nia ®pan—m— — Fran—cia

Ma—Te—pu—i1 — ma—te—ria KOM—Mep—Ii—1 — CO—Mmer—cio

» YnpaxHeHue 6. [Ipoumume caedyiowue ciosa:
la simpatia, la loteria, la oratoria, la industria, la economia, la ruina, la teoria,

la materia, la ceremonia, la ironia.

TpudTOHrK

Tpl/lq)TOHFOM HAa3bIBACTCsA COCAMHCHHNEC TPECX IIIaACHBIX (O,Z[HOFO CUJIBHOTI'O
MEXTy IByMs claObiMu). TpudTOHT Tak ke, KaKk U JUQTOHT, TPOU3HOCUTCS KaK
OJIMH CJIOT. Y JapeHue NaJacT Ha CUJIbHBIN TJIACHBIM.

Bosmoskusie TpudTonru: iai — estudiais, despreciais; iei — limpiéis, estudiéis;
uai— Uruguay, Paraguay, averiguais; uei— buey, averiguéis.

» YnpaxHeHue 1. [lpoumume ciedyowue ciosa, 00pawas 6HUMAHUE HA
npasuibHoe NPoUusHeceHue mpupmonzos:

Dibujais, limpiais, estudiais, cambiais, acentuais, Uruguay, Paraguay, buey
pintais, estropeais, ensuciéis, continuais, actuais, rociais, Camaguiey.
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» YnpaxHeHue 2. [lpousnecume credylowue cro6da, 00OUBAACL UX
CIUMHO20 NPOUSHOUEHUSL'
una ene, un amo, una eme, un andén, un ambo, un apunte.

CornacHble 3ByKu

B ncmaHCKOM S3BIKE COIVIACHBIX MEHBIIIE, YEM B
PYCCKOM. DTO OOBSCHIETCS B IMEPBYIO OdYepeib
najaraau3aiueii (CMSIrYeHHEM) COTJIACHBIX B PYCCKOM
S3bIKE, KOTOpas HOCHT CMBICIOPA3IMYUTEIIbHbIHI
xapaktep.CpaBHHUTh, HAPUMED: Mel — Melb, bpam —
bpamb, Obim — ObImb.

B ucnanckom si3bIke OTCYTCTBYCT CMATUYCHUC COTJIACHBIX U, CJICIOBATCIILHO,
CMATYCHHBIC COI'JIaCHBIC.

B

HCIIaHCKOM

SA3BIKE, B OTJINYHC oT PYCCKOTO, HUMCECTCA

IMPOTUBOIIOCTABJICHUC JPOXKAIIMUX COIIACHBIX II0 IIPU3HAKY OJHOYIapPHOCTHU-
MHOT'OYAApHOCTH. 3ameHa OJIHOI'O 3BYKa APYIr'MM IPUBOJUT K UCKAXKCHUIO CMBbICJIA

CJIOBaA.

Hampumep:

byksa

Aquif

hablamos
espaiiol

pero Eoros Ho) — perro ¢obaka)

caro (dopoeoii) — carro fnenesicka)

coro (xop — COrro pyarcok, coopanue)

CornacHble HCIIAHCKOTO  S3bIKa O6p33y}OT
CIOKHYIO M MHOT'OYHMCICHHYIO CHCTEMY 3BYKOB.

3BOHKHE COTJIACHbBIC SIBJISTFOTCSI Oosee
MHOTOYHCICHHBIMH, UM TITyXHe.
[Tpeobnananue TJIACHBIX u 3BOHKHX

COIIaCHBIX, IPOCTOTA U ACHOCTb CHCTCMbI I'NIACHBIX
COCTABJIAIOT OCHOBY MCIIAHCKOI'O IIPONU3HOIICHH.

3BYK

[Ipumeuanus

P,p

[p]

[TpousHOCHTCS OOJIee YETKO U HAMPSHKEHHO, TyOBI CMBIKAIOTCS
JHEPruYHee, 4YeM TMPH MPOU3HECEHHH COOTBETCTBYOMIETO
pycckoro 3Byka [r]. [Tepen riacubimu [¢], [i] He cmsaryaercs B
OTJIMYHME OT pycckoro: patata, pera, tapa, pepino, Pef
apetito, mapa, Pepa, pila

e,

[m]

[To cpaBHEHHIO C PYCCKUM 3BYKOM [M], Tpom3HOCHTCS Ooee
SHEpruYHo u Kopotko. Ilepem rmacHeiMu [e], [i] He
CMSr4aeTcss B OTJIMYUE OT PYCCKOTO si3bIKa: Mina, mena

menos, minero, Manolo, mente, mama, mundo, a menuda.

[b].[6]

Bykeel Bb, VV B 3aBUCHMOCTH OT MO3UIIMK MOTYT IEpeIaBaTh
CMBIYHBIA 3BYK [0] win (pukatuBHBIN (IIeaeBOM) 3BYK [6].

CMbIuHBIN 3BYK [0] mOSIBIIIETCSI B HaYaJIe CJIOBA, MOCJE May3Hl,
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byksa

3BYyK

IIpumeuanus

a TaKxke mocie OykB N, M,koTopsie repea b u v npousHocsaTces
kak [m]: beso, baso, bata, veneno, unvaso, unbeso,
envano, buen, bonito, Benito, conBenito.

@®puKaTUBHBIA 3BYK [6] B WCIAHCKOM S3bIKE BCTpEYaeTCs
MEXTy TJIACHBIMH, B COYETAaHUHU CO BCEMH COTJIACHBIMHU, KPOME
M u N. DTOT 3BYK MOXXHO OIKMCAaTh KaK CPEIHUU MEXIy
pycckumu 3Bykamu [0] u [B]. I'yObl mpu ero oOpa3oBaHHH
MOYTH HE CMBIKAIOTCS, MEXIy HUMH OCTaeTCs Iesb, Yepes
KOTOPYIO BBIXOAMT BBHIABIXaeMblii BO3ayx. Isabel, fabula
amable, evento, una bata, doble, lobo, Cuba, tabaco,
vaca, una beca, posible.

PaznuuHoe wu300pakeHWE OJHOTO M TOTO € 3ByKa B
opdorpaduu B maHHOM ciaydae OOYCJIOBJICHO TpaAWIMEH M
sTMoJiorueit  cioB. CiieoBaTeNbHO, HYXHO 3allOMHHATH
HAIMCaHKE CJIOB, IJIe BCTPEYAIOTCS ITH 3BYKH.

T,t

[t]

DTOT 3BYK MOX0X Ha PYCCKHH 3BYK [T], TOJBKO MPOU3HOCUTCS
Oojee  HaAmpsHKEHHO, YeM B pyCCKOM  s3bike. [lpwm
npousHomieHnn [t] mepex TiaacHeIMH € W I, TO €CThb B
couetanusx te, ti, HeodOxomumo wuzderath cmsardenus:. tipo,
tomo, teatro, nota, platino, tomate, patata, sitio, ape
Timoteo, motivo, tio, tia.

D, d

[d],[¢]

byksa Dd B 3aBHCHMOCTH OT TO3MIIMA MOXET IEpE/IaBaTh
CMBIYHBINA 3BYK [a] wnm (pukaTtuBHbIA 3BYK [&]. McnaHckui
CMBIYHBIM 3BYK [] MOX0X Ha COOTBETCTBYIOIIUI PYCCKUIA
3BYK B CJIOBax Jia4a, JOM, Jap, HO MPOU3HOCHUTCS C OOJIBIIAM
HaINpsDKeHWEM. DTOT 3BYK BCTPEYACTCs] B HAdaje CIIOB, ITOCIIEC
nay3, a Takke rocie |, n: donde, ando, andando, fondo, falc
don, delante, dental, linda, aldea, mandato, delito
®pukaTUBHBIA 3BYK [#] MOSABIsETCA BO BCEX OCTAIbHBIX
MO3UIUAX, TO €CTh MEXIy TJIaCHBIMH, MEXIY TJacHOW H
COIJIACHOM, B KOHIIC CJIOBA Mepe]l May30i. DTOT 3BYK SIBIISETCS
IIEJICBBIM: TP €ro 0oOpa30BaHUU XapaKTEPHA IIETb MEXIY
3y0aMu, MpUYEM KOHYHK SI3bIKa HEMHOYKKO KacaeTCs BEPXHHX
3yOoB. Ilpu ureHun He 3a0bIBaliTe, 4YTO COTJIACHBIC B
UCITAHCKOM  SI3bIKE HE CMArYarTcsi, 0co00e BHHMAaHUC
oOparute Ha coueranue di, rae 3ByK [u] ymomoOmsercs 3ByKy
[p1]:editan, edificio,vida, salida, moneda, lado, dado, nd
todo, senado, dotado, mimada, amado, avenida.

B koHie cinoB (QpuKaTHBHBI 3BYK [#] TPOM3HOCHTCS
ocnablieHHO WM TouTH He mnpoumsHocurcs: Madrid, edad,
soledad, usted, bondad, enfermedad, facultad, ami
fragilidad.

vino,

una

tito,

da,

stad,

N, n

[n]

HpI/I IMPON3HCCCHUHU OJTOI'0 3BYKa KOHYHMK A3bIKa KaCacCTCs
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byksa

3BYyK

IIpumeuanus

BepXHUX anbBeod. Ilepen riacHeivu [€], [I] HE cMmsryaeTcs B

OTJIMYHE OT pycckoro s3pika: Anita, femenino, nata, nomina

mano, nunca.
OOparure BHUMaHHUE Ha TO, 4TO OykBa N mepen OykBamu b, V,
p mepenaeT 3ByK [M]: un poco, un vaso, un beso, un paso.

Ch, ch

[€]

bau3ok k pycckoMmy 4, HO B OTJIMYHE OT PYCCKOro [4] mpu
POU3HECEHUU HMCIIAHCKOTO 3BYKa SI3bIK OTHENseTcss OT HEOa
ObIcTpee, MO3TOMY 3BYK IMOJIYYaeTCs KOpOYEe M dHEPrHUYHee U

Hanpsokéanee:. coche, muchacho, techo, mucho, pecho,

chocolate, chico, poncho, dicho, anchogfeln, Sancho.
N3o0paxaetcst Ha mucbme OykBoit Ch, ch, xotopas mukornma
HE pa3lesiercs.

[0].[K]

bykBa Cc mepen riacHbIMH |, € TiepenaéT MeX3yOHBI 3BYK
[6]: cine, cena, almaceén, oficina, ciudad, celoso, dice, pa
merece, ceta, pacifico.

B ocranpHbIX citydasix 9Ta OykBa nepenaét 3Byk [K]:

[ece,

clase, casa, canal, acto, cristal, conocer, delicado,

comodo,cocina, clausura, caudal.

[©]

HesaBucuMo OT CBOETO TOJIOKEHUS B CIIOBE BCET/IA MEPENaéT
MeK3yOHBIH 3BYK [0]: Zumo, vez, plaza, feliz, pez, lapiz,luz.

[K]

byksa KK mmmercs ToOmpkO B ClIOBaX HMHOSI3BIYHOTO
npoucxoxaenus:kilo, kilbmetw, kimono, Kremlin, kan.

Q.q

[K]

byxsa Q,qToxxe nepenaér 3Byk [K] u ymorpebnsercs ToIbKO B
CICAyrIomuX COYCTaHUAX, B KOTOPBIX 6YKBa U HUKOraa HE
gyuTaercs. que, quien, pequefio, Paquita, paquete, par
aqui, maquina, quimico, quince, Enrique, porque.

nue,

G, g

9], [x],
[v]

3Byk [g] mpom3HOCHTCS B Hayajie ClIoBa W Iocie N:. guitarra,
guerra, tengo, gordo, grado, gusto, grande. npyrux
MO3WIUAX CMBbIYKa OCIa0eBaeT, M MPOU3HOCHTCS 3BYK [V,
MOJOOHBIM yKpamHCKOMy «r». Ha muceMe 310 mnepepa€rcs
coderaHusiMd Que, gui,rae OykBa U He ymTaercs. B Tex
ClIydasx, Korja HeoOX0ouMo MPOoU3HeCTH 3BYK [U] mocie [g],

HajJ OykBOW U cTaBAT 0COOBIH 3HaK: vergienza, pinguing

ciglefna; Miguel, guerra, guitarra.

bykBa (GQ mepes TJIaCHBIMH |, € YMTACTCS KaK PYCCKUH 3BYK
[X], ¢ Toif nmmb pa3sHUIEH, YTO MCIAHCKHI 3BYK OoJjee
HanpsoKEH W He cMmsrdaercs. gente, gitana, gerente, agen
general, elegir, ingeniero, coger, escoger

te,

[s], [2]

[lepenaér 3ByK, CXOAHBIH C pPYCCKUM 3BYKOM [c], HO
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byksa

3BYyK

IIpumeuanus

WCIIAHCKUH BapUaHT TakK)Ke MOXKHO ONPEICIHTh Kak 3BYK
CpeIHHU MEXIYy PYCCKHMMH BapuaHTamu [c¢] u [mI]; KOHYHK
sI3bIKA IPU 3TOM HaXOJMUTCS Ha albBeOJaX BEpXHUX 3y0OB: Ser,
peso, sol, mesa, cosa, seco, sano, sonar, posible, piso
supo.
[TpousHomieHHe 3ByKa [S| B HEKOTOPBIX CTpaHaxX M palioHax
JlatuHCKOW AMEpHKH, KaK, BOPOYEM, M B Pa3HBIX 00JacTsIX
camoi Wcnanwn, 3HAYUTEIBHO OTIINYAETCS oT
BBIIICOTIMCAHHON  apTukymsanud.  OCHOBHOE — OTJIHYHWE
3aKJII0YaeTCs B TOM, 4TO [S] MpHOIMIKACTCS MO apTUKYJISIHMHA K
pycckomy [c], TO ecTh SBISETCS MEepeIHEsI3bIYHBIM 3ByKOM. B
CTpaHax W paloHax, rnae [S|] MPOU3HOCUTCS WMEHHO TaKUM
o0pa3oM, HaOIIOIAETCSI MHOKECTBO BAPUAHTOB ITOTO 3BYKA.
OueHb 4YacTO B Pa3srOBOPHOW pedd ATHX CTpaH [S] B KOHIE
clioTa W CIIoBa OCHA0JsIeTCss HACTOJNBKO, YTO TEPEXOAWT B
NpUIbIXaHWEe WM ucde3aeT. Hampumep: Bmecto este
npousHocutcs [e'hte],Bmecto pasta — [pa‘hta] T.x.

3Byk [z] omimyaercst or [S] TOJNBKO TeM, YTO OH
3BOHKMM. Bcrpedaercss TOJBKO B KOHLE clora nepen
3BOHKMMHM COTJIACHBIMH, BKJIIOYasi COHOPHBIE, TO €cTh [N], [M],
[l]: todas las mafianas, muchas veces, desde, mismo, e
desnudo, esmalo, esbueno, los besos.

sala,

sbelto

R, r

[r]

Wcnanckuii 3ByK [r] ormmyaercs ot TBEpAOro pycckoro [p]
TeM, 4YTO pycckuéi  [p] oObHO  wmMmeer  Oosee
POJOJDKUTEIbHYIO  apTHKYJsIiui0. CpaBHUThH, HAMpHMeEP:
napa — para,cepsus — Servir.

Wcnanckuii [r], kpoMe TOTO, HUKOTJIAa HE CMATYACTCS Iepe]
riacHeIMH [€], [i], KaK B pyCCKOM SI3BIKE.

CpaBuuTh. arena — apena, bailarina— 6azepuna. 3Byx |[f]
BCTPEYAETCs TOJBKO BHYTPHU CIIOBA MEK/IY IIACHBIMH, a TAKIKE
MoCJ€ HEKOTOpBhIX corjacHeix. OpHako [r] He Moxer
HAXOJMWTHCS HU B Havajie CJIOBa, HU MOCIe coriacHeix [N], [S],
[1].

B koHIle cj0Ba 3TOT 3BYK IPOU3HOCHTCS eile Oolee
ocia0JIeHHO, YeM B CepeiMHe cjoBa. Pero, claro, puro, mar
pera, libro, loro, por, madera, verde, ir, para, lira, lavar.

Rr, rr

|

[r]

ApTHKyIHpYeTCs TakXke, Kak [I], HO KOHUHMK sI3bIKa KacaeTcs
aJIbBEOJI HE OJMH pa3, a HECKOJIbKO pa3 OoJbllle, YeM IpH
MPOU3HOIICHHH pycckoro [p]. Jlis Toro 4TtoOBl MpOHM3HECTH
ATOT 3BYK, HEOOXOJMMO OYCHb CHIIPHOE HAIPSDKEHUE MBIIII]

SA3bIKA.
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byksa

3BYyK

IIpumeuanus

DTOT 3BYK MOSBIIAETCA:

a) B HaJaJie CJIOBa, IJe n3o00pakaeTcsi OyKBoW I,

0) BHYTpHM CJIOBa IOCIIe COMIACHBIX N, |, S,THe Takke
u3zoOpaxaetcst OyKBoii I;

B) B CepeIuHE CJOoBa MEXIy TIJIACHBIMH, TJIe
nzoOpaxaercs gurpagom Rr Ir, KoTopelii He sBIIETCS
OTJICNTbHON OYKBOW UCTIAHCKOTO a)aBUTA.

CrnenyeT MOCTOSITHHO MMETh B BHJY CIIEAYIOIIEE.

a) BykBa r B Hayase ciioBa BCEr/ia YMTACTCS Kak [T], TO eCTh B

Hayaje CJI0Ba He MOYET MPOU3HOCUTHLCS 3BYK [r].

0) B cepeaune cioBa MOXKET MPOU3HOCHTHCA Kak [f], Tak u [T],

ociabjieHue apTHKYJIALUUU [F], TO €CTh NMpeBpallcHUE €ro B

OJTHOYJApPHBIN 3BYK [f] TIOJHOCTBIO HM3MEHSET M HCKaKaeT
CMBICII CJIOBA.

B uncnaHckoM S3bIKE MMEETCS LENbIM PSAJ CIOB, KOTOPBIE

pa3anyaloTCs TOJBKO STUMH 3ByKaMH, HampuMmep. Pero —
perro; para — parra; coro — corro, vara — barra; canore.

B coueranuu S r3ByK [z] mox BiMsHUEM [f] HE CHBIIUTCS, a
CJIBIIIHO eme Ooiiee packarucroe [T]. Hampumep: las rodillas,
las rosas, los rusos.

[yl

BykBa Yy Ha CTBIKE CIOB MEXKIY JABYMsI COTJIACHBIMH
IPOM3HOCUTCS Kak pycckuii 3Byk [u]: Joaquin y PedroB
COYETaHWU C TJacHBIMH OykBa Y, Y MPOU3HOCUTCS Kak [i]:
yerma, yerba, mayo, yugo,cuyo , yeso, construyo, tuyo.

L.l

[1]

byksa L,| mpousHocutcst Msirue, 4yeM pycCKHi TBEPHBIA 3BYK
[1] m TBepxke, yem pycckuii Msrkuii 3ByK [1b]. [Ipm ero
ITPOM3HECEHUN KOHYHMK SI3bIKA KACAETCsA BEPXHUX AJIbBEOJL:
alegre, sal, sol, alumno, mal, papel, tabla, Elena, Felipe,
kilo, lavar, la luna, palma, clima, la selva, Lima, #im

LI, i

byksa LIl B coBpeMeHHOM HCITaHCKOM SI3BIKE MPOU3HOCHTCS
KaK He4YyTo IoXOkee Ha pycckuii 3Byk [if]. Ilpm ero
IMPOU3HECCHUHN KOHYHK A3bIKa YIHUPACTCA B HHKHHUC 3y6BI,
CIIMHKA s3blKa HMIMPOKO K INIOTHO MPHWKHUMACTCA K TBCPAOMY
uéoy: lloro, caballo, bocadillo, bello,pollo, tortilla,gallina
calle, llover, llenar, alli, ella, callar, llenar, ellos.

B mcmanckoM si3bIKe MPOTUBOIIOCTABISIOTCS 3BYKH [I] 1
[Y]: polo — pollo, lana — llano, lama — llama, mala — ma
vale —valle, lave — llave, cala — calla.

[*]

Ilpu npoumsHeceHuu [¥] KOHUYMK s3bIKA ymUpaeTcs B
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byksa

3BYyK

IIpumeuanus

HWXHUC 3y6BI, a CpcaHAd YaCTb A3bIKa IMPWKHUMACTCA K
TBEpAOMY HEOY.

Wcnanckuii 3ByK [¥] OnM30K K pyccKOMy 3BYKY [Hb] B
CJIOBC KaHbOH.
[Tpumepsr: pequefio, espafol, mafiana, nino, mufeca, d
ano, cafia, cufado, Espana, empefo, tamano, mon
sefora, dafo, bafo, soflamos, desempefia, compairiero.

H.,h

bykBa H, h B nutepaTypHOM IpPOHM3HOIIEHUH HE 0003HAYAET
HUKAKOT'0 3BYKa U coxpaHseTcs B opdorpaduu B OCHOBHOM I10
ATUMOJIOTHYECKOMN Tpaauuu.

[Mpumepsr: Habana, hermano, hija, hola, hotel, ahorro, ho
almohada, horizonte, humor, harto, hambre, hospital.

[ks]

B coBpeMEHHOM WCITAHCKOM SI3BIKE HWMEETCS TCeHICHIIUS
npousHocuTh X,X Kak [KS] BO Bcex MO3HMIUAX, HCKITIOUast
cimoBa México, meicang, rue OykBa x YUTaeTCsS Kak pyccKas
x: examen, contexto, mixto, texto, maximo.

J, ]

[x]

byksa J,] Bceraa maét 3ByK [X], KOTOPBIH IPOU3HOCUTCS OoJiee
HAMPSHKEHHO, YeM COOTBETCTBYIOLIUMH pycckuii 3ByK: reloj,
jota, jefe, 0jos, trabajo, consejo, mujer, Justina.

F.f

[f]

byksa F,f mepemaér 3Byk [(p], HO mnpomsHOCUTCS Ooiee
HaAIpPsDKEHHO M He cMsrdaercs nepen i, €: fama, foto, familia
fauna, sofa, fino, feo, flaco, defecto, fin.

CnoBecHoe yaapeHue

JList

HCCKOJIBKO CJIOB,

WCMIAHCKOTO  TPEIJIOKEHUS ~ XapakKTepHa  Tropas3no  OoJbiias
dboHEeTHYECKasT CAUTHOCTD PEYH, YEM JJI PYCCKOTO. ITO MPOSBISETCS B TOM, UTO
OT may3bl JI0 TMay3bl BCE CIOTH, HE3aBUCMMO OT TOKa 0OpaszyloT WM OJHO WIIU

CJIIMBAIOTCA W IIPOUBHOCATCA CIWHBIM IIOTOKOM, TI'paHHUIbI

JIEKCUYECKOI0 CJI0OBA B HEKOTOPBIX CITydasX CTUPAIOTC.

VYiapeHue B HCIAHCKOM $i3bIKe Oojiee (DPUKCUPOBAHO, YEM B PYCCKOM H
3aBUCUT OT OKOH4YaHus. Kpome Toro, nmpeobiiajaer ynapeHue Ha MpeanocieHeM
ciore. Y 1apeHue BXOJUT B cucteMy opdorpaduu B OTIUYHE OT PYCCKOTO SI3bIKA.

IIpaBuia ynapenus
1. CnoBa, okaH4uHMBaroImuyecs Ha TJIACHBIA, a Tak)Ke Ha COIJIAaCHBIM N U S,
MMEIOT yJIapeHHE Ha MPENOCIETHEM CIIOTe OT KOHIA. Bece UCKITIOUeHust U3 3TOro
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IpaBHJIa OTMEUAIOTCS 3HAKOM rpaduueckoro yaapenus: mano, toma, tomas, techo,
anda, andan, tomé, Tin, andén.

2. Bce cioBa uMmeroniye yapeHusi Ha TpeTheM WJIM Ha 4eTBEPTOM CJIOTE OT
KOHII4, BCErjga MMEIOT 3Hak rpaduyeckoro ymapenus. pintame, dmelo, minino,
dabamelo.

3. BoJBIIMHCTBO UCIIAHCKHUX CJIOB, OKAHYMBAIOLIMXCS HA COTJIACHBIC, KpOME
N 1 S, UMEIOT yJapeHue Ha mocieaHeM ciore. VMckirodeHus u3 3Toro mpaBuiia
orMeuaroTcs 3HakoMm ynapenus: Madrid, Salvador, tomar, plantel, papel, anaquel,
chofer, agil, futbol.

VY napenre MOXEeT UMETh CMBICIIOPA3IHIUTEIBHYIO () YHKITHIO:

Si (ma)—si (ecmu, mn) té (waii) —te (Tebe,TeOs)

el (on) — el (aptukny  mas Gosee) — mas (ud

tU (Te1) — tu (EBOIA) s6lo (tonbpkg — solo OauH)

YaapeHue pa3/IMYHbIX YacTell peuu Bo ¢ppase

B moToke peun He Bce ClioBa UMEIOT OJMHAKOBOE yaapeHue. Ha omuu cioBa
BCErJa MajaeT yaapeHue, APYTrHue JKe CTAHOBATCA COBCEM Oe3yMapHBIMH KM
001aaf0T JIMIIL BTOPOCTEIIEHHBIM yaapeHreM. OCHOBHOE yaapeHue MajacT Ha
rJIaBHBIE WICHBI MPEIIOXKEHHS — TMOJICKAIee M CKazyeMoe, BTOPOCTEIICHHBIC
YIIeHBI TMPEIOKEHHUsS BbIIEAOTCS crnadee. CiykeOHbIC ClIOBa — apTHKIIH,
IPEJIOTH, COI03bl yaapeHust He uMeroT. Hanpumep, B npeanoxennu Escribo una
cartaumeercs Ba yapeHusi, apTUKIIb IPOM3HOCHUTCS O3 yaapeHus.

[ToMUMO apTUKJISL M TPEAIora He UMEIOT YAApCHUs TaKXKe OTpHUIlaTeIbHas
yacThlla NO ¥ MpUTSHKATeIbHbIe pHiarateabHsie Mi (Moi, Most, Moe) u tu (TBOH,
TBOS1, TBOE), HarpumMep: Mi bolsa, tu libro, no canta.

» YnpaxHeHue 1. [lpousnecume credyrowue ciosa, oopawas eHUMAHUE
Ha HeyOapHOCMb APMUKJISL.

una patata, un tomate, un tono, una manta, una nota, un tema, una manct
un tio, un tipo, una muchacha, una meta, un nicho, un tomo.

> YnpaxHeHue 2. [lpousnecume ciedyrowue ciosa, oopawas eHUMAHUE
Ha HEYyOapHOCMb apmukis U npedioz2a €N, a makdice HA NpousHouileHue 6ykevi N
nepeo p, m, V.

en vano, en punto, en mano, un bono, un bote, un pepino, un pan, ur
muchacho, un patio, un punto, un pino, wpm

» YnpaxHeHue 3. [Ipousnecume credyrowue ciosa, 0opawias HUMAHUE
Ha4 HEYOapHOCMb apMuKis U Npeonoea U 000UBAACH CIUMHO20 NPOUSHOULEHUs.
npeonoea, apmukis U CywecmeumenbHo2o:.

€N una mano; en un apunte; en un ambo; en un pino; en un punto

» YnpaxHeHune 4. [Ilpoumume credylowue cnosa, nepenuwiume ux u
NOOYEepKHUME YOAPHblU C102"
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el autor, el semestre, el comercio, la tesis, colonial, la luna, el parlamento
Caracas, el concurso, el concierto, el rector, la capital, el resumen, e] factor, €
sector, el material, especial, actual, nacional, criticar, el corresponsal, el
temperamento, el inspector, el instructor, imitar.

I/IHTOHaI_U/IH IPOCTOro mNMOBECTBOBATEJ/IBHOI'O IIPEAJI02KCHU A

B IMPOCTOM IMOBECTBOBATCIBLHOM IIPC/IOKCHNHU TOH ITOBBIINACTCA HA IICPBOM
YAApHOM CJIOTC WM IIOHMXKACTCA ITOCJIC IMOCICIAHEro yAapHOro ciora. Ot IIEepBOro
YAApHOro cjiora a0 nocCJI€aAHEro TOH ACPKUTCA Ha O,HHOﬁ BBLICOTC.

Matma es econonpsta.

Mama — 3KOHOMHUCT.

(es— 3-€ IUII0 €IMHCTBEHHOI'O YUCJIa ri1aroJjia SerobITh, ;IBJIHTLC;I).

I[JIH HCITAHCKOI'O s3bIKa XapaKTCpHa (bOHCTI/I‘{CCKa}I CJIMTHOCTD petm: oT
ays3bl 10 11ay3bl BCC CJIOTH, HC3ABUCHUMO OT TOTIO, 06paBYIOT JIM OHHU OAHO CJIOBO
VI HECKOJBKO CJIOB, MPOM3HOCATCS CIWTHO, Kak OJHO ciioBo: en el instituto
[enelinsti'tuto] —8 uacTuTyTE; Papa es alpinistfpa’paesalpi‘nistal.

» YnpaxHeHue 1. [lpoumume caumno caedylowue npeoroNHCeHUs,
npocaywaime ux u nogmopume:.

. Pepe es piloto.

. Timoteo es filésofo.
. Felipe es poeta.

. Elena es asistenta.
. Lola es poetisa.

. Papa es optimista.

. Mama es pesimista.

~NOoO ok WNE

NHTOHAMA BOIIPOCHTEJIBHOT O IIPpEAJIOKEHHUA oe3
BOIIPOCHUTEJIBHOI'O CJIOBaA

B BompocuTenbHOM TPEmsIOKEHUH 0€3 BOMPOCHUTEIHHOTO CJIOBa IMOPSAOK
CIOB OOpaTHBIM, T.€. Ha TEPBOM MECT€ CTOHWT CKa3yeMoe, a Ha BTOPOM—
nojJjesxainiee.

WNHTOHAIMS BOMPOCUTEIHHOTO TPEIOKEHNUsS 0€3 BOMPOCUTEITHLHOTO CJIOBA
OTJINYAETCS OT MHTOHAIIUU MOJO0HBIX MPEIOKEHUN B PYCCKOM si3bIKe. B pycckom
SI3BIKE TOH PE3KO IMOBBIMIAETCA HA MOCJIEAHEM YJIAPHOM CIIOT€ W MOHUKAECTCA K
KOHIY IPEJI0KEHUS:

B ncnaHCKOM s3bIKe TOH MOBBIIIASTCS HA MOCISIHEM CJIOIe He3aBHCUMO OT
TOr0, HECET OH YyJapeHue wiu HeT. IlepBbIil yJaapHbId CJIOT SIBISIETCS CaMbIM
BBICOKHM, 3aT€M TOM MOHMXXAETCSI M PE3KO MOBBIIIACTCS HA MOCJIEAHEM CJIOTE:

[Ipumeuanne. B ncnaHCKOM SA3bIKE BOIIPOCHUTEIBHBIA U BOCKJIMIATEIbHBIN
3HAKU CTaBITCSA B HA4aJle U B KOHIIE MpeJIoKeHUs. B Hadasie mpeajioxKeHus 3HaK1
— [IEPEBEPHYTHIE.

[Ipy oTBeTe Ha BOMPOC IMOCIE YTBEPAMTEIBHOW dacTHIBI Si (m1a) u
OTPHIIATEILHOM YacTuIlbl NO (HeT) TOH rojoca moHmwkaetrcs: Si, es Elenalla, ato
Enena. No, no es Elena Her, 310 ue Enena.
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» YnpaxHeHune 1. [lpoumume creodyiowue eonpocwvl. Jlatime Ha HUX

NOJIHBILL U KPAMKULL YMEEepOUmenbHblil Ui OMpUyamenbHolil 0meembi.

Oopa3sen: —¢ Es rusa Maria?

Si, Maria es rusa. (No, Maria no es rusa.)
¢, Es profesora Elisa?
¢, Es poetisa Rosa?
¢, Es reportero Arturo?
¢ Es poeta Felipe?
¢ Es artista Rafael?
¢ Es fildsofo Ramon?

> YnpaxHeHue 2. Ilocmasbme 80npocul K CLeOVIOWUM NPEOIONCEHUIM U
npoumume ux.
1. Si, Pepe es piloto.

oOkwhE

2. No, Timoteo no es filésofo.

3. No, Felipe no es poeta.

4. Si, Ramoén es asistente.

5. No, Lola no es poetisa.

o

. Si, papa es optimista.

7. No, mama no es pesimista.

» YnpaxHeHue 3. [Ilpoumume mekcm, cobmooas Npasula 4menus u
np0u3H0meHuﬂ:

Elena esta en el instituto. Esta en clase. Ramon no esta en clase. Esta m
Esta en la clinica.

Lola no esta en el instituto. Esta en el museo. Rafael no esta en el muse
Esta en casa.

esta Haxooumcs (3—e . e, 4. riaroia estar — 6bITh HaXOJUThCS)

clase YPOK, Kacc.

esta mal nroxo cebs uyecmeyem

encasa odoma

» YnpaxHeHue 4. Omsemvme Ha 60npochi.
1. ¢ Esta Elena en el instituto?

2. ¢ Estda Ramon en clase?

3. ¢ Esta Lola en el instituto?
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4. ¢ Esta Rafael en el museo?

I/IHTOHaI_U/IH BOIIPOCHUTEJ/IBHOI'O ITPpEAJIOKECHHUA C
BOIIPOCHUTEJIBHBIM C/IOBOM

BOHpOCI/ITeJ'IBHbIe MNpCIOKCHUA C BOIPOCUTCIbHBIM CJIIOBOM HAYMHAKOTCH,
KaKk M B PYCCKOM A3BIKC, C IIOABEMA TOHA Ha BOIIPOCHUTCIIBHOM CJIOBC U

3aKaHYNBAIOTCA NIOHM>KCHUEM TOHA.
é

Q\} Doe . ,
)8 5, {o.
'bQo 4 MaS g

[Mpumeuanue. Bce BompocUTEIbHBIE CIIOBA B UCITAHCKOM SI3bIKE MHUIIYTCS C
rpabuueckuM yaapeHueMm: ¢ qué? (uro, Kakoil, Kakas, Kakue), ¢por qué?
(mouemy?), ¢, COMOAKaK, KaKOB, KaKast) M T.JI.

3anomuure!

¢, Qué tal? Kax oena?

¢, Qué es esto?Ymo smo maxoe?

porque —omomy umo

por eso -#osmomy

¢ Por qué no esta Carlos en claséwemy Kaproca nem na ypoke?

Carlos no esta en clase porque esta m&uproca nem na ypoke, nomomy
Ymo oH uyecmeyem ceos nioxo.

— Como esta Carlos?Kax cebs uyscmeyem Kapnoc?

— Carlos esta mal, por eso no estd en clas&uapioc nioxo cebs
yyecmeyem, no3MoMy e20 Hem Ha YPoKe.

— Qué es Carlos? Kmo maxou Kapnoc? (Bompoc o npodeccuu, 3aHITHN
coOeceIHUKA WM €r0 HAI[MOHATIBHOCTH).

— Carlos es arquitecto.Kaproc — apxumexmop.

— Carlos es rumano.Kapioc — pymoin.

»YnpaxHeHune 1. [lpocrywaiime  credyrowue  80npocumenbHvle
npeonodicenus, Nosmopume ux, coono0as npasuila UHMOHAYUU, U Omeemvme Ha
80NPOCHL.

1. (Qué es Maria?

2. ¢ Qué es Tomas?

3. ¢ Qué es Rafael?

4. ¢ Como es el espectaculo?

5. ¢ Cémo esta Elena?

6. ¢, Por qué no esta Ramon en el instituto?

7. ¢ Por qué esta Carlos en la clinica?
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WHTOHAUMA BOCK/IMLATE/IbHBIX NPeAJ0XXKeHUN

NuaTOHANMS BOCKJIMUIATENIBHBIX MPEIOKEHUN — HUCXOIAILIAS, C CHIbHBIM
MOBBILICHUEM TOHA Ha MEPBOM CJIOTE!

e ¢
_g}/q{h D;A:ff

P YnpaxHeHune 2. [lpociywaiime ciredyiowue NpeoiodceHus U
nosmopunie ux.
iQué interesante es el film!
iQué Opera tan interesante!
iQué Operas tan interesantes!
iQué simpética es Elena!
iQué coqueta es Maria!

I'PAMMATHUKA

APTUKIb

arwnNPE

B ucnanckoM s3bIKe nepea MMCHEM CYHICCTBUTCIbHBIM OOBIYHO CTaBHUTCS
CJIY)KC6HOC CJIOBO, Ha3bIBA€CMOC aAPTHUKIICM. ApTI/IKJ'IB O3Ha4acT, 4YTO JAaHHOC CJIOBO
ABJIACTCA CYIICCTBUTCIIBHBIM M BBIPAXKACT €TI0 I'PaMMATHYCCKUEC KAaTCTOPHUHU poOJa U
quciia, a TaKiKE€ TIIOKa3bIBAa€CT Ha CTCIICHbL C€ro OIpCACIICHHOCTH WX
HCOIIPEACIICHHOCTH. ApTI/IKJ'IB MOJKET OBITh OIpCACIICHHBIM U HCOMMPCACICHHDBIM.

DOopMEI APTHKENA B HCMAHCKOM A3bIKe

OnpefeneHHEIR HeonpeneneHHBIN
Hueno MyckoM pog | ¥edckwh pog | Myckol pog | HeHckuh pog
EOWHCTERHHOR el la un una
MHOMECTEEHHOR los las unos unas

OnpegesieHHbI APTUKIIb.

OnpeneneHHbI apTUKIL UMEET B €IWHCTBEHHOM uucie (opmer el (ms
MYyKCKoro pona) u la (s sxeHckoro poja), Hapumep: la pluma— pyuka, el libro
— KHUTA.

OnpejesieHHBIN APTUKJIL YIOTPEOIsSETC:

— C X0po1110 U3BECTHBIMH, 3HAKOMBIMHU JIMIIAMU UJIU TPEAMETAMH
La clase en que estudio es muy grande.
— JIns1 ykazaHusi JHA U BpEMEHMU:

Son las tres.

Regresan el domingo.

— C NopsAIKOBBIMU YUCIUTEIBHBIMU U HEKOTOPBIMU MPUJIAraTENbHBIMU:

El dnico

El dltimo
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El siguiente

-B NANOMATHNUYCCKUX BBIpa)KCHI/IHXZ
Dar las gracias
Dar los buenos dias
— C numeHaMu CO6CTBCHHBIMI/I, €CJIM OHH COIIPOBOXKIAKOTCA OHpe,Z[CJICHI/ICM:
El enorme Méjico.
La bella Margarita.
— Ilepen cnoBamu Sefior, Sefiora,SefoktameneM nian GpamMuIHel, €CIIM OHU HE
ABJIIOTCA HCIIOCPCACTBCHHBIMHA 06paHICHI/I}IMI/I:
La seforita Mercedes le espera en el pasillo.
El Sefnor Alvarez
La Sefora Pérez

HeonpepaesieHHBIN apTUK/Ib

HeomnpeneneHuplii apTUKIbL UMEET B €HHCTBEHHOM 4mciie Gpopmbl UN (mis
MY’KCKOT'O pojia) U UNna (11 )KeHCKOTo pojia), Hampumep: un muchache- ronoma;
una muchacha nepymika.

HeonpeeseHHbIH apTHKIIL YIIOTPEOIseTCS:

— C CyIIecTBUTEIbHBIM, KOTOPOE YIIOMHUHAETCS BIICPBbIE U HE 3HAKOMO
TOBOPSIIIIEMY

Veo una casa.
— HeomnpeaeneHHblii apTUK/Ib MMOKAa3bIBACT, YTO MPEAMET WM JIUIO B MOMEHT
BBICKA3bIBAHUS MBICIIUTCS KaK OJUH M3 OJHOPOIHBIX JIAI[ WK MPEAMETOB, TO €CTh
MO-PYCCKH B JAHHOM Cllydae MOXHO CKa3aTh OJWH W3 MHOTHX, KaKOW-TO,
HanpuMep, un libro— kakas-to xuura.
—Ilepen cymiecTBUTEILHBIM BO MHOKECTBCHHOM YHMCIIE IJIs1 YKa3aHHUS Haphl:

Unas gafas

Unos zapatos

HEYHOTpEﬁJIEHI/Ie dPTHUKJIA B HEKOTOPBIX BbIPAKCHUAX

B Takux mpemioKeHusx, KaK:

Como pan.-*A em xzeb.

Papa come pan con mantequillaltana ecm xae6 ¢ maciom.

Mama toma leche. Mama nvem monoxo.

Tomo té.+7 noio yai.

apTUKJIb Tepel CylmeCTBUTEIbHBIME pPan, leche, té, mantequillane
yIOTPeOIIAETCs, TaK KaKk OHU 0003HAYaIOT HE BCE BEIIECTBO, @ YaCTh €To.

Ynorpe6J/ieHUEe aPpTUKJIA B HEKOTOPBIX reorpaduyecKux
HA3BAHUAX
a) C onpeen€HHBIM apTUKIIEM YIOTPEOISFOTCS:

* Haszeanus 2op, pex, mopei u oxeanos. €l Rio de la Plata Puo de ia
IInama, el Tajo daxqg el Volga, el Amazonas, el Magdalena, el
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Mediterrdneo —Cpeouszemnoe mope, el Pacifico —Tuxuii oxean, €l
Atlantico —Amaanumuueckuii oxkean;

* nazeanusi 2op u eyikanos.los Alpes — Anvner, €l Chimborazo —
Yumbopaco, los Andes +nowt, los Pirineos +lupeneu, el Vesubio —
Besyesui, el Himalaya < umanau, el Etha Dmua.

0) CoOCTBeHHbIE Ha3BaHMS CTPaH, TOPOIOB U CEICHUH yIOTPEOIAIOTCS, KaK
paBUIIO, 0€3 apTUKIIA.

Hanpuwmep, Takne HanMeHoBaHus, kak: Espafa, Méjico, Venezuela, Chile,
Colombia — Hukorma He mnpuHHMAOT apTHKIA (pa3ymeercsi, €Cld HeT
NpUJIaraTeIbHOTO).

HaoGopor, ecTh Ha3BaHUsA CTPaH ¥ TOPOJIOB, KOTOPBIE Yallle YIOTPEOISIOTCS
¢ omnpeneneHubiM aptukieM: €l Brasil Bpasunus, el Japn —=Tnonus, el Cairo —
Kaup, la Mancha -Jla Manua
. (nposunyus Hcnanuu), el Canada —

Kanaoa, el Ecuador 9xeaoop, La
- Habana —7uasana, el Paraguay —
Ilapazsaii, €l Havre Tasp, el Peru
— Ilepy, los Estados Unidos -
Coeounennvie [lImamvl Amepuxu, la
Rioja — Puoxa  (nposunyus
Hcnanuu), el Uruguay ¥pyesai, la
] Republica Argentina —Pecnybnuka
) § ﬁ Apeenmuna, el Portugal —
W [lopmyeanus, La Paz Jla Ilac.
OnHako na1000€ COOCTBEHHOE
reorpauueckoe Ha3BaHUE, UMEOICe NPU cebe OompesecHne, YIoTpeOIsIeTcs ¢
onpezaeneHusiM aptukieMm: la Cuba de hoy Kyba cecoonswunezo ons, la Espafia
del siglo de oro Hcnanus 3on0moeo eexa.

5 L/ = —-"- "|| -

HeonpeaesieHHBIN U OonIpeAe/IeHHbIA apTHUKJ/IU BO
MHO>KeCTBEHHOM 4YHucCJie

dopMamMy  HEONPEJCICHHOTO AapTHKISA JUII  MHOKECTBEHHOTO  YHC/Ia
SABJISTFOTCSL UNOSIJISE MYXKCKOTO pojia ¥ UNASIs sKeHCKoro poaa. HeonpeneneHHbIi
ApTHKIIb BO MHOKECTBEHHOM YHCJI€ WHOTJA MOXKET MMETh 3HAYE€HHE HE TOJBKO
HeKomopble, Kakue-mo, HO U HeCKOIbKO.

dopMamu ONIPEICIIEHHOTO aPTUKJIIS TSI MHOXKECTBEHHOTO YHC/IA SIBIISOTCS
los mst my»kckoro pona u las mist sxkeHckoro poja.

» YnpaxHeHue 1. [locmasvme apmukib u npouumatime:
verdad, metro, ciudad, nacion, tema, estacon, universidad, bar, cafeteric
problema, casa, mercado, oficina, estadio, hotel, biblioteca, artciulo.

> YnpaxHeHue 2. [lpoumume credyrowue cioea, npociywaime ux u
nosmopume 3a npenooasameiem, 00pawias HUMAHUEe HA CIUMHOE NPOUSHOUEHUE
APMUKIIAL C CYWeCmBUmeIbHbIM:
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la ética, el apetito, el latin, un fendbmeno, un elemento, un titulo, el atomo, ur
poeta, un momento, un tema, el final, el talento

un limén — el limén, un tipo — el tipo, un epiteto — el epiteto, un tomate —el
tomate, un teléfono — el teléfono, un momento—el momento, un poeta — el poeta, u
monumento— el monumento, una foto—la foto, un poema — el poema, un planeta —
planeta, un tema — el tema, un panorama-— el panorama

» YnpaxHeHue 3. [locmasbme onpedeneHublll U HEONPeOeaeHHbIl
apmuKkiu K Cﬂedy;ow;ww CyLI/;GCMGMI’I’leJZbelM:
maleta, manteca, pepino, té, papel, tomate, alumno, pluma, lechr, jam

[Ipeanoru de u a. PopMbl CJIMTHOTO APTUKJIA

[Mpemtor de mupoko yrnmoTpedaseTcss B HCIIaHCKOM S3bIKE, BCETIa YKa3bIBas
Ha 3aBUCHMOCTb OJTHOTO CJIOBA OT Jipyroro. OH ynoTpeoseTcs:

a) [lepen cyliecTBUTENBHBIM, OMPEACISIONIAM JPYroe CyIeCTBUTEIbHOE: 1a
carta de mi amiga mucemo moeii moapyru; la Universidad de medicina
MEIUIMHCKUI yHuBepcHUTeT;, |a vida de aqi 3aemssst ;Kku3Hb.

0) Jlnst ykazaHusi Ha MaTepual, U3 KOTOPOTrO CIIeNIaH mpeaMeT: una mesa de
madera— nepeBsHHbIN cTo) (M3 AepeBa); una taza de plata cepeOpsiHast yarika
(u3 cepebpa).

B stom cinyuae de + cywecmeumenvhoe TepeBOAUTCS HA PYCCKHUIl S3BIK
COOTBETCTBYIOIIUM  MpuiaaratelbHbiM. CyIIECTBUTEIBHOE, CTOAIIEE  IOCHe
npeziora de B ATUX ClTydasix yroTpeOsieTcst 0e3 apTUKIISL.

B) Jl1st yKa3aHus Ha MECTO, MPOMCXOXAeHHE. B Takux ciaydasix mepeBOIUTCS
Ha PYCCKH sI3BIK Tpeyioramu u3, ¢: una muchaca de Inglaterra neBymka u3s
AHTIHN.

r) Jlns ykasaHus Ha COjAepKMMOE, YacThb OT Iiejoro. una taza de cafe
yamka kode; un plato de calde rapenka Oyapona; cOmo un poco de quesa em
HEMHOTO ChIpa.

n) Ilpu HEKOTOpBIX TJaroyiiax, a TakXKe B PAa3JIUYHBIX BBIPAKCHHSIX,
nanpumep. de dia- guem; de noche seuepom, Hounto; hablo de Victoria s
roBopto 0 Bukropumu.

Ecmu mpemior de crouT mepen CyIIECTBUTEIBHBIM C  ONPEACICHHBIM
apTUKJIEM MYKCKOTO POJa, TO MPEAJor M apTUKiIb ciuBaiotcs: la pluma del
alumno.

[Mpemyor a TakKke MIMPOKO PACIPOCTPAHEH B MCIAHCKOM, s3bike. OH
ynoTpeosieTcs:

a) ITepea npsMbIM TOMOIHEHHEM, 0003HAYAIOIIMM YEIIOBEKa.

Veo a una muchacha.fl Buxy (koro?) neBymiky.

Ecnu npsimoe fonosiHeHne He 0003HAYaeT YeJI0BeKa, TO Yalle MPEJIoT @ He
yHnoTpeoiseTcs:

Veo tu coche aqu S BHKY TBOIO MAIuHY 3/1€Ch.

0) IIpennor a ob03HaYaeT TaK)Ke HANPABICHUE JBHKEHUS U YIIOTPEOIIACTCS
C rjaroJiaMy JBMKCHHS, Hampumep ¢ riarojom ir (uaru, exarp). Ricardo va a
Valencia— Pukapno ener (kyna?) B Banencuto.
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Felipe va al teatre- ®wmmnm unet (kyna?) B Teatp.

Cunpsi:kenue riaroJa |[R B HacTosimem BpeMeHnu

yO — voy nosotros — vamos
tu — vas VOSotros — vais
él.ella, Ud. —va ellos, ellas, Uds. — van

Ecan npeaIor a CTouT nepca OHNPCACIICHHBIM aApPTHUKIICM MYXKCKOI'O0 poJa
CIMHCTBCHHOT'O YHCJIa, TO IIPOUCXOJUT CIIMIHUC IIPEIJIora U apTUKILL. a + el =4l

(Pablo va al club—TITa6no uzner B xiy0).
®opwmer del u al sBnsAroTCSI € AMHCTBEHHBIME CIIUTHBIMU (POpMaMu TMpesiora

" apTUKIIA B UCIIAHCKOM S3bIKC.
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CYWECTBUTEJIbHOE U NPUINATATEJIbHOE

Poa cymecTBUTE/IbHBIX

Ormpenenenre pojia CyIeCTBUTENBHBIX IO OKOHYAHHIO.

B ncnanckoM si3bIKe IMEHa CYIIECTBUTEIbHBIC IMEIOT JBa POJIA; MYKCKOU U
KEeHCKHid. Poj CyliecTBUTENBHBIX, 0003HAYAIOMIUX OJUH U TOT K€ MPEIMET, B
PYCCKOM H HCHAHCKOM  sI3bIKaX YacTO HE COBMAJaeT. bOJBIIMHCTBO
CYIIECTBUTEIFHBIX, OKAHYMBAIOIIUXCSA HAa —0, OTHOCHTCS K MYXCKOMY pOIY,
OOJIBIIMHCTBO CYIIECTBUTENLHBIX, OKAHYMBAIOIIUXCS HA —d, OTHOCUTCS K
KEHCKOMY poay: un muchacho- ronoma, un tomo— Tom, una muchacha-
JEBYIIIKA.

W3 »storo mpaBWia eCTh P UCKIIOYEHHH. ECTh CylecTBUTENBHBIC
MY’KCKOTO pOJia, OKaHYHMBAIOUIMECS HAa —d, CYIIECTBUTEIbHBIC YKEHCKOTO DPOja,
OKaHYMBaroumecs Ha —o. Hampumep: una mano- pyka, una foto— ¢ororpadus
(caumok), una radio — paguo, un dia— mens, un planeta— mnanera, un poeta—
TIOAT.

OcoOyro rpymmy cpeau dSTHX CJIOB COCTaBISIIOT CJIOBa T'PEYECKOTro
IPOMCXOXKICHUS, KOTOPhIE OKAaHYMBAIOTCSI HA —MaM OTHOCATCS K MY)XCKOMY POy,
HampuMmep: Un tema Tema, un sistema cucrema, UN panorama maHopama, uUn
dilema- nunemma, un programa —porpamma, un diploma— auriom.

Pon CYleCTBUTEJ/IbHBIX, OKAHYUBAIIHUXCA HA COI'J/IdCHbIE

CylecTBUTEIbHBIC, OKAHYMBAIOIIMECS HA COTJIACHBIE, MOTYT OBITh Kak
MYCKOT0, TaK ¥ KEHCKOTO Poja.

Hanpumep: el papel- 6ymara, la flor —seroxk, la vocal— riacusrii, el capn
— qIMK croia, la crueldad- xxecrokocTs.

CylmiecTBUTEIbHBIC KEHCKOTO POja, HauMHAIOIIMeCs Ha yaapHoe a win ha,
NPUHUMAIOT B €MHCTBEHHOM YHCIIE apTHKIIb MY>KCKOTo poza el Bmecto la (B Tom
cllydae, KOTJa apTHKIIb HEMOCPEACTBEHHO MPEAIIECTBYET CYIIECTBUTCILHOMY).
YnorpebieHne apTHKIS MYXCKOIO poJia B JaHHOM Cjy4ae HE BIHMSICT Ha POJ
cymecTBuTeNbHOrO: €l agua caliente ropsiuas Bona, el aula grande- Gosbias
aynutopusi, €l habla- peus, s3bik, €l habla espafiola ncnanckuii s3sIk, el arpa —
ap(a, el ala— kppuio.

CyluecTBUTE/IbHbIE 00ILET0 poAaa

B wucmaHCKOM  s3bIKE  HMMEIOTCS  CYIIECTBUTENIbHBIC, POA  KOTOPBIX
OTpeIeIIETCS TIIABHBIM 00Pa30M M0 apTUKIIIO, TaK Kak UX (opMa He M3MEHSCTCS.
[Tpumepsr: el joven(momomoit yenoBek, oHoIa) —la joven(nesyiika)

K aT0if rpyrmie npuHAIIEKAT TAKXKe CYHIECTBUTEIbHbIE ¢ CyhhuKrcom — ista,
KOTOpBI 0003HAYaeT IpeacTaBUTeNss Kakou-mbo mpodeccuun: el (la) pianista—
nuanuct(ka), el (la)artista- apruct(xa), el (Ia) deportista— copremen(ka), el (1a)
estudiante- crynent(ka).

32



HpI/IJIaI‘aTeJIbeIe Ha -0, —4d.

MecTo npuiaraTteIbHOTO 10 OTHOIIEHUIO K ONPEAEISIEMOMY CIIOBY

Kak u cymiecTBuTeNbHbBIE, NPHIAraTelbHble, HMEIOIIMEe OKOHYaHHE —o,
OTHOCSATCSA K MYKCKOMY pOJIy; HUMECIOIINE OKOHYAHHE —d — K JKEHCKOMY POIY:
bajo- nu3kuii; baja —Hu3Kkas.

B ucmaHcKkOM si3bIKe B MPOTHBOIIOJIOKHOCTH PYCCKOMY, MpHiIaraTeibHbIC
OOJIBIIIEH YaCTBIO CTABSATCS TOCIE ONPEAETSEMbIX MMH CYIIECTBHUTEIbHBIX. OHH
COIJIacyIOTCSA ¢ HUMH B pojie U uncie. una muchacha baja nuskas nesymika; un
muchacho alte- Beicokuii mapeHs.

POA IIpHJiaraTeJibHbIX, 0603Haqa101unx HAIIMOHAJIBHOCTDb

[TpunaraTenpHble, OKAHYMBAIOIIMECS HA COMVIACHBIE M 0003HAYAOIIUE
HAIIMOHAILHOCTh, B JKEHCKOM pOJE HMEIOT OKOHuaHue —a. alemang)—
HeMmenkwuii (—as); ingles@) — anrmuiickuii(—as) ; francés— bpanirysckuii(—as).

Poa npusiaraTe/ibHbIX 3aKaHYMBAKWIIUXCA HA —€ U HA
COrJIaCHBIU

[TpunaraTenbHble, OKAHYMBAIOIIUECS HA —€ WM HA COTJIACHBINA, OTHOCSTCS
KaK K My>KCKOMY, TaK U K >keHCKoMy poay. Hanpumep:

una manzana dulce una taza azul una muchacha feliz
un tomate dulce un lapiz azul un muchacho feliz

O6pa3OBaHne MHOZKE€CTBCHHOI'O YUCJ/id UMEH CYIIECTBUTE/IbHBIX U
npujaaraTe/JibHbIX

MHOXECTBEHHOE YHCJIO HMEH CYHICCTBUTCIIBHBIX W IIpUIaraTCibHBIX,
OKaHYMBAIOIIMXCS Ha HeymapHele riacHele (0, a, e), oOpa3yercs IyTeM
HpI/I6aBJICHI/IH OKOHYAaHHS —SK q)OpMC CAMHCTBCHHOI'O HHCJIA.

Hanpumep: mesa — mesas, amigo — amigos, clase — clases, alta — altas,
bonito — bonitos, dulce — dulceB npemnoxenun npuiaraTeIbHOE CTaBUTCS
60JIBHICI>1 YaCTbIO TOCJIC CYHICCTBHUTCIIBHOI'O U COIIaCyCTCA C HUM B POJC U YUCIIC,
Hanpumep: Tengo dos armarios altos. Veo a dos muchachas. altas

CYIHCCTBI/ITCJ'IBHBIG U TIpuiIaraTCjibHbIC, OKAHYMBAIOMIUMCCS HaA COIJIACHBIC,
00pa3yroT MHOKECTBEHHOE YHCIIO MyTeM MpHOaBlIeHUS OKOHYaHUA —eSK (opme
enuHCTBeHHOTO uKcia: papel — papeles, ley — leyes, facultad — facultades, azul —
azules, facil — faciles, gris — grise€yiiecTBUTeIbHbIE W MPHIAraTe/IbHbIE,
OKaH4YMBAOIIUECA HAa —Z, BO MHOXECTBCHHOM 4YMCJIE MCHAIOT Z Ha C. |é\p|Z -
lapices, voz — voces, luz — luces, feliz — felices.
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HEKOTOpre 0COOEHHOCTH 06p330BaHI/IH MHO2KECTBEHHOI'O
Yucdjia CyleCTBUTEC/IbHbIX

a) CylllecTBUTENIbHBIC, OKAHUMBAIOIIMECS HAa yJIapHbIE TJacHbie &, I, BO
MHO>KE€CTBEHHOM 4ucIIe 100aBstioT okondanue — €S el rubi, — los rubies; el baja —
los bajaes

HckmoueHUsIMH U3 3TOrO IpaBuJia SBJIAIOTCS CICOYIOIHE CJIOBA. el papé -
los papas; la mama — las mamas; el sofa — los sofas.

0) Hekortopele CylIeCTBUTENbHBIE HHOCTPAHHOIO  IIPOMCXOXKICHU,
OKaHYMBAKOIINECSA Ha COTJIaCHbBIC, ,IIO6aBJI}IIOT BO MHO>KE€CTBEHHOM YHCJIC —S UJIU
—es: el club — los club@uu clubeg; el mitin — los mitingumu mitiney.

B) MHoOroc0XHbIe CJIOBAa, OKaHYHMBAKOIIUECA Ha HeynaprIe—iS HIn—es a
TAaK¥XeE (I)aMI/IJ'II/II/I, OKaHYMBAIOIIMUEeCd Ha Z, BO MHOXCCTBCHHOM YMCJIEC HE
n3MeHsrorcs. IlokazareneM UX MHOXKECTBEHHOT'O YHCJIA ABISIETCS TOJIBKO apTI/IKJ'IB:
la crisis — las crisis; (el) la analisis — las (los) analisis; el paréntesis — los
paréntesis; Sanchez — los Sanchez; Pérez — los Pérez.

K aToM rpyniie OTHOCATCS TakK€ HaMMEHOBAHHWs JTHEW HEIEIH, UMEIOIINX
okonuanue —es el lunes — los lunes nouenenpauk (—u); el martes — los martes
sropauk(—u;) el miércoles — los miércoles cpena(—»1); el jueves — los jueves
yerBepr(—u); el viernes — los viernesnsruuma(—b1).

I‘) HCKOTOprG CYHmECCTBUTCIIbHBIC BO MHOKECTBCHHOM YHCJIC MCHAIOT MECTO
yaapenus. el régimen — los regimenespescum (pescumsi); €l espécimen — los
especimenesedpasey (obpasywi.)

YMeHnbIuTeIbHBbIE CYPPUKCHI -ito, -illo

B ucnaHcKkoM s3bIKE MMEETCSl MBI P YMEHBIIUTEIbHBIX CyPHUKCOB
CYIIECTBUTENILHBIX U TpUJIaraTeIbHbIX.

OnHMMH M3 CaMbIX PACIPOCTPAHEHHBIX SBIAIOTCS cyddukcel —ito (—ita), —
illo (—illa) u ux Bapuanter —Cito (—cita), —cillo (—cilla). Hampumep: libro — librito—
KHIDKEYKa, Mmesa — mesiacroiuk; vaso — vasite ctakanuuk; amigo — amiguite
IpYyXOK; casa — casita goMmuk, momento—mmentito — muHyTOYKa; POCO —
poquite- memuosxko; café — cafecite kodeex; madre — madrecita —marymika;
cigarro — cigarrillo — curapa — curapera.

B  HekoTopeiX  cloBax, HMEIOMMX OTH CyQEOUKCH, 3HAYCHHE
YMEHBIIMTEIBHOCTH JaBHO yTpaueHo, Hanpumep:mantequilla(cpaBauts manteca
— cmuBouHoe Macio; bolsillo (bolsQ — xapman, cymouka;, bonito (buenc)
KPAaCHUBBIN, XOPOLICHbKHM.

OTU yMeHbIIUTENbHbIE CYPOUKCHI MOTYT YHNOTPEONATbCA HE TOJBKO C
CYIIECTBUTEIILHBIMU W TPWJIAraTelbHBIMH, HO TakkKe€ U C HapEUHUsIMH,
NpUYACTUSAMH U ApyruMH dactsamu peur. adios — adiosito; luego — lueguita (
hastalueguito!); pronto — prontito; ahora — ahorita; cerca — cerquilaxue
(OpMBI MIUPOKO PACIPOCTPAHEHBI B HCITAHCKOM si3bIke JIaTHHCKON AMEpUKH.

Te xe cyddukchl MOTyT IPHCOSAMHATHCS U K COOCTBEHHBIM UMeHaM:Pedro
— Pedrito; Carlos — CarlitosPepa — Pepita; Diego — DieguitoPaca — Paquita;
Ana — Anita; Pablo — Pablito; Mercedes — Merceditas.
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» YnpaxHeHue 1. [locmasbme 60 MHOMCECMBEHHOM HUCTe Cledyioujue

Cﬂoea.06pa3eu: el muchacho — los muchachos, unos muchachos
el amigo la chica la facultad
el capn la dificultad el joven
la cama la voz la luz
el cine la taza la maleta
la cocina el plato la manta
la mano el pepino la patata
la manzana el tomate el chico
> YnpaxHeHune 2. [lepenuwume credywowue croea, obpasyime

MHOJHCECMBEHHOE HUCTIO U hpodmume ux.

la fase, el asistente, el estilo, el instituto, el titulo, el fildsofo, el museo, el
limén, el tipo, el tomate, el momento, la poesia

un fildsofo romano, una Opera popular, un poeta ruso, un artista popular, ur
reportero italiano, un ritmo popular.

» YnpaxHeHue 3. [locmasvme npuiracamenvivie 8 COOMBEMCMBYIOUEM
pooe:.

un chico

una chica

un alumno

una alumna

un muchacho
una muchacha

alt-o, -a

un plato
una pluma
una cama
una manta
una maleta
el papel

lind-o, -a

el cajon
la manteca
el plato
la cama

mal-o, -a

unataza
una cocina
un lapiz lind-o, -a
unvoz

una manzana

plata
jamén

café much-o, -a 35
leche poc-o, -a

te

pan
manteca




» YnpaxHeHue 4. Ilocmasvme 80 MHONCECMBEHHOM UUCTe CleOVIoujue
cjloeocouemanHus.
El alumno atento.

La muchacha alta.

La mesa amoda.

El vestido verde.

El dia caluroso.

La facultad de la universidad.

Una joven bonita.

Una manta blanca.

©CoOoNOOhwNE

. EI muchacho agradable.

10. Un lapiz rojo.

11. Una pluma azul.

12. Una casa alta.

13. Una manzana dulce.

CsioBa mucho (MHOro) u poco (MaJo)

DT coBa MOTYT BBICTYIATh B KA4eCTBE HApEUYMi M IMpUjIarateibHbIX. B
Ka4eCcTBEe Hapeurii MUChOM POCO OTHOCSATCS K TJIAroJly M CTABATCS OOBIYHO MOCIIE
Hero. B atom ciydae ¢opma ciioB muchou poco ocraercst HeU3MEHHOM.

Pepe lee much@gco). — I1sn mHOTO (Maio) yuTaer.

B kadecTBe mpuiiaraTeabHbIX CiioBa MUChO u poco coriacyrorcs B poje u
YHCIIE C OTPEIEIIIEMBIMU UMH CYIICCTBUTEIbHBIMH:

much-o, —a, —0s, —as poc—-0, —a, —0S, —as

B otnuune oT 0OBIYHBIX MpHJIAraTelbHBIX, MpHUIaraTeibusie Muchou poco
CTOSAT Tepe] CYIIECTBUTEIbHBIMH, Ha MecTe apTHkis. CyIIecTBUTEILHOE
ynotpeosieTcs: 63 apTUKIIS .

Elena come mucha frutaEnena ect MHOTO (OpYyKTOB.

Maria toma mucha agua: Mapus mbeT MHOTO BOJIBI.

Tengo poco papely mens majnao Gymaru.

[Mpu ynorpebienuu mpuiaarateibHoro Muchoc seipaxenusmu hace frio—
xoj0H0, hace calor xapko, tener hambrexorers ecth, tener prisa cnemmurs,
tener suefexoTeTh CHIATH

OHO TMEPEBOIUTCS HAa PYCCKHUI I3BIK KakK ouens: tengo mucho frievre ouens
X0J10/1HO, tengo mucha prisa s oueHsb cremnry u T.1.

OTpuuaTe/ibHAA YacTULa ho (HeT, He)

B oTpumarensHOM MpeasioKEHWU OTpHUIlaTeNIbHAS YacTHIa NOo CTaBUTCA
nepen riaaroioM: NO tengo libro. -V mens nem knueu.
Pedro no lee mucho. Hedpo ne wumaem mnoeo.
»YnpaxHeHne 1. [locmasbme  cinedyowue  npeonodiceHus 8
ompuyamenvHou ghopme:
1. Pongo mi manta en la cama.

2. Pongo mucho papel en el@aj
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Tengo mucha manteca en el plato.

Pepe come mucho pan con gam

Pongo mi pluma linda en el cajon.

Como pan con manteca.

Pongo mucho pan en el plato.

El alumno lee mucho.

©ooNO Ok W

. La alumna lee poco.

10. Pepita come lentamente.

11. Paco come mucho.

> YnpaxHeHue 2. /laiime ymeepOoumenvHblil Ui OmpuyameivbHblil omeem
Ha cledyouue 80npocsl o 0OPaA3yaM.
a) Oopazey:. —¢ Tiene Ud. muchos amigos?
— Si, tengo muchos amigos (Si, los tengo muchos.)
— No, no tengo muchos amigos. Tengo pocos.
1. ¢ Tiene Vd. muchos libros espafioles?
2. ¢ Tiene Vd. muchas revistas espariolas?
3. ¢ Tiene Vd. muchos discos de musica espafiola?
4. ¢;Tiene Vd. mucho dinero?
0)Oopaszeu:. —¢, Hay muchos estudiantes en la Universidad?
— Si, hay muchos. — No, no hay muchos, hay pocos.
1. ¢ Hay muchos museos en Madrid?
2. ¢ Hay muchos libros espafioles en la biblioteca?
3. ¢ Hay muchos turistas en La Habana?
4. ¢ Hay mucha gente en la calle?
8) Oopaseu:. — ¢ Tienes tiempo?
— Si, tengo tiempo. Tengo mucho tiempo.
— No, no tengo tiempo. Tengo poco tiempo.

1. ¢ Tienes frio? 2. ¢ Tienes hambre?

3. ¢ Tienes calor? 4. ¢ Tienes prisa?

5. ¢ Tienessuefio? 6. ¢ Tienesprimos?
YNCIIUTENBbHOE

B HCIIAHCKOM A3BIKEC pas3im4aroT YUCIINTCIIBHBIC KOJINMYCCTBCHHBIC
(numerales cardinales) mopsinkoBeie (NnUuMerales ordinales)

Ko/simyecTBeHHbIE YU C/IUTE/IbHbIE

0 cero 8 ocho 16 dieciséis, dieg seis

1 un, una 9 nueve 17 diecisiete, dieg siete

2 dos 10 diez 18 dieciocho, diegy ocho

3 tres 11 once 19 diecinueve, dieg nueve

4 cuatro 12 doce 20 veinte

5 cinco 13 trece 21 veintiuno, veintey uno, (veintey
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6 seis 14 catorce una)
7 siete 15 quince 22 veintidbs, veintey dos
23 veintitrés, veintg tres, etc.

30 treinta 101 ciento uno (una)

31 treintay uno, (treintay una) 102 ciento dos

32 treintay dos 200 doscientos (doscientas)
40 cuarenta 300 trescientos (trescientas)
41 cuarenty uno (cuarentg una) 400 cuatrocientos (cuatrocientas)
50 cincuenta 500 quinientos (quinientas)

60 sesenta 600 seiscientos (seiscientas)
70 setenta 700 setecientos (setecientas)
80 ochenta 800 ochocientos (ochocientas)
90 noventa 900 novecientos (novecientas)
100 ciento 1000 mil

KonnyectBennsie unciurensubie oT 16 10 19 u ot 21 1o 29 numryres 6o
CIIMTHO, 00 pasaensHo: dieciseéis, diez seis [Ipu 3ToM B CIUTHOM HalMCaHUH
BMECTO OYKBBI Z Iiepej | MUTIEeTCS .

B cmutHeIX (hopMmax ¢ veinte mumrercs iveintidés, veintitrés, veinticuatro
etc.OcTaibHBIC KOJTMYECTBEHHBIC YUCIUTEIbHBIC BCETIA MUIITYTCS PA3eIbHO.

Hauwnas ¢ 16, Mexy 1BymMs cocTaBHbIME In(pamu nuimercs coro3 y: diezy
siete, diez nueve, treinta ocho, etc.

YceueHue KO/IMYEeCTBEHHbIX YUCAUTEIbHbIX nepej
CymeCTBUTEC/IbHBIM

YucnurenbHple UNO u CientO0 yTpauumBalOT KOHEYHBIA TJACHBIA Iepen
CYIIECTBUTEIbHBIM, HartpuMep: dame un libro, tengo cien libros.

Uucnurensusie Uno, 200, 300, 400, 500, 600, 700, 800, @06m1acyroTcs B
poac C CYHCCTBUTCIbHBIM, IIpUHHMAsl OKOHYAaHHEC —0O B MYXCKOM pOJIAC H
OKOHYAHUEC —a B JKCHCKOM POIC.

Hanpumep: un kilo, una plabra, trescientos rublos, trescientas pesetas, mil
doscientos kilmetros, ochocientos metros, ochocientas pesetas.

» YnpaxHeHue 1. [Ipoumume ciedyiowue yuciumenbHule.
9, 21,5, 26, 7, 29, 27, 36, 39, 44, 49, 54, 59, 69, 77, 71, 84, 89, 99, 100, 4C
30,10, 50, 80, 60.

> YnpaxHeHune 2. [lpoumume  credyiowue — 4UCTUMENbHbIE — C
cymecmeumeﬂbﬂbmu:

10 parques, 1 universidad, 21 poetas, 12 institutos, 33 periodistas, 1f
museos, 47 periodicos, 13 hospitales, 66 profesores, 2 actores, 100 estudiantes,
facultades, 55 conciertos, 91 sectores.

JINYHbIE MECTOUMEHWUA
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HUMeHHuTE/IbHBIN najaciK INYHBbIX MeCTOMMEHHUH

JInuHbIE MECTOMMEHUS UCIIAHCKOTO SI3bIKa B MMEHUTEILHOM TMaJIeKe UMEIOT
cienyromue GOopMaI:

Singulan Plural
1 nuyo yo A nosotros{-as) MEl
2 nuuo ta ThI vosotrosi -as) Bkl
el oH ellos OHM
3 nEuo ella OHA ellas
Vd. Bl Vds. Bl

0OCco06EeHHOCTH JIMYHBIX MECTOMMEHHH B UCNIAHCKOM SI3bIKE

a) JIMYHOMY MECTOMMECHHIO 2-T0 JIMI[a MHOXKECTBCHHOTO 4YHCIIA BBHI,
PYCCKOTO s13bIKa B UCITAHCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYIOT TpH (DOPMBI:

Usted- (BexxinBoe 0OpallieHre K OHOMY JIUILY);

Ustedes (BesxinBoe oOpaliieHre KO MHOTHUM JikiaM) — Bel (BbI);

VOSOtros- (oOpamieHre Ko MHOTHM JIUIAM Ha mbl);

0) Ilpm muuHO#l Qopme TIarosa—CKa3yeMoro JUYHOE MECTOMMEHHE-
noJijIekaliee, Kak mpaBuiio, OMycKaeTcs. JTO sIBJICHHE 0OBIACHAETCS TEM, UTO CaMU
JUYHbIE OKOHYAHUS TJIArojOB YKa3blBalOT HA JMIO TIJarojia, IMO3TOMY HET
HEO0OXOMMOCTH YIOTPEOISATh MPU HUX JINYHBIE MECTOUMCHHSI.

[Mpeanoxenus tTuna: Digo la verdad. Entramos en la clase.@lde estas?

CJIeIyeT MEPEBOIUTh HA PYCCKUI S3bIK C TMYHBIMA MECTOUMEHUSIMH

A roBopto nipaBay. Mol BXOAUM B Kjacc. / Oe Thl HAaXOIUIIbCS ?

Korna e mmeercs MpOTUBONOCTABICHUE JIUI] WJIA KOTJIa B PYCCKOM SI3BIKE
HAa MECTOMMEHHE TMaJaeT JIOTMYECKOE YyAapeHHe, JHYHbIE MECTOMMEHHUS NpU
riaarojax ynorpeosstorcs. Hanpumep: S ydycs B yHUBepcHTETE, a Thl YUUIIIBCS B
uHcrtutyte. — YO studio en la univesidadii estudias en el instituto.

JInuHble MECTOMMEHHS 30 JHIa YHNOTpPeONsAIoTCS TOraa, KOraa U3
COJIepKaHus PEIBIIYIIEr0 HE COBCEM SICHO, O KOM HUJET Peyb.
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HpI/ITH)KaTe.IIbeIe MECTOUMEHHUA-IIPDHJIArAaTEC/IbHbIC

HpHTH)KaTCHBHBIC MCCTOMMCHMU -
IMprUJIaraTCJIbHbIC (TaK Ha3bIBACMBIC
MMPUTAKATCIIbHBIC MeCTOI/IMeHI/IH) HUMCIOT B

HCIIAHCKOM A3BIKC KPATKYI0 MW IIOJIHYIO

hopMBI.
EanHcTBEeHHOE YHCJI0 MHo:XeCcTBEHHO€E YHCJI0
Mykckou pox Kenckuit pon Mykckout pox Kenckuit pox
Mi—moit, Most MIS —ou
tu — T8O, TBOS tus —Bomn
SU —ero, ee, Bami, Bama SUS -ero, ee, Bammu
nuestro —sam nuestra -aama nuestros wamm  nuestras +#amm
vuestro —sam vuestra -sama vuestros -samm  vuestras -samm
SU —ux, Bamr, Bama SUS -#x, Bamm

Kpatkas ¢opma craButTcs Bceraa mnepen CyIIECTBUTENBHBIM M HCKIIOYAET
yIoTpeOICHHE apTUKIISA:

Es mi amige-2Oto moit apyr.

Es tu casa-2>To TBOI 10M.

Ecm 3HadeHne SU HESICHO W3 KOHTEKCTa, TO jAoOamisieTcs mpeior de u
COOTBCTCTBYIOIICC JIMYHOC MCCTOMMCHUC—CYIICCT BHUTCIBHOC:

¢ Donde esta su amigo de &lT ae ero npyr?

¢, Donde esta su amigo de ellaPae eé npyr?

¢, Donde esta su amigo de Usted?ne Bamr gpyr?

» YnpaxHeHune 1. Vkaoicume, — kaxumu — npumsdicamenbHuIMU
NPUNACANENbHBIMU — HYJICHO —Nepegecmu  MecmoumeHue C80U 8 CIeOVIOUUxX
NPeonoAHCeHUSX .

1. 3TOT KOCTIOM 5 KYIIMJI Ha CBOX JCHBI'H.

2. Pa3Be ThI cMOT ObI c/ieNIaTh TaKylO Belllb CBOUMH PyKaMu?

3. OHu y1uiy, 3a0bIB Yy HAC CBOU BEIIIH.
4. He 3a0yab B CBOIO OY€pe/Ib HATOMHUTL eMy 00 3THX IJIaHAX.

5. MBI, CO CBOEM CTOPOHBI, 06H3y€MCH IIoMoraTb BaM BO BCEM.

6. Pa3Be y Bac B KOMHaTe HET CBOEro Imkada?
7. K cBOEMY M3YMIICHHIO, MBI YBUJIEJH ITyCTOH 3aJ.

8. Opomxkute MHE, moXxanyiicra, Bamry pydky!

9. 4 3a0bLT CBOIO PYUKY AOMA.
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» YnpaxHeHune 2. [ToctaBbTe B COOTBETCTBYIOIIEM  pOJIE
IPUTSDKATENIbHBIC MpHarareabasie Mi, tu, nuestro(—a), vuestraf}- ¢ maHHbIMU

CYIMICCTBUTCIbHBIMH.

Obpaszey: mi vida, tu vida, nuestra vida, vuestra vida.
periodico facultad radio
taza habitacén clase
plato residencia texto
revista idioma voz
comedor tema lapis
biblioteca dia mano
professor debilidad maleta
dificultad mesa amiga

» YnpaxHeHue 3. [locmasbme 60 mHodxcecmseennom yucie (mam, 20e 3mo
B03MOICHO) 6CE CILOBOCOUCMAHUS NPEOLLOYUIE20 YIPANCHEHUST.
Oopasen: mis clases, tus clases, nuestras clases, vuestras, clases.

FMMAror

CrnpsxKeHMe NpaBUWIbHBIX IVIAaroJIOB B HACTOALILEM BpeMeHH
(PRESENTE DE INDICATIVO)
Bce rnarojnl HCIIaHCKOTO S3bIKA ACIIATCA HA TPU CHPAKCHUA B 3aBUCUMOCTU

OT OKOHYAHUs HeonpeaeieHHO! ¢popmbl (MHHOUHUTHBA).
K 1-My cnpspKeHHIO OTHOCSITCSI TJIaroJibl, OKaHYMBAIOIIHeCs Ha —al':

Hanpumep:

Hablar — rosoputs, pasrosapusars (bieloruso, ruso, con los amigos, por
teléfono).

Trabajar — pa6orats (en una escuela, en un banco, en una oficina, en una
empresa).

Estudiar —yuutscs (en la escuela, en la universidad, en el instituto).

Descansar -otapixats (en casa, en el club, con los amigos, en una disco)

Bailar —rannesats (salsa, flamenco, tango, en la disco).

Cantar —nets (Una cancdn, a coro, a capella).

Escuchar —cnymats (musica, la radio).

Comprar — nokymnars (productos, pan, regalos, ropa, coche).

Ko 2-my cripskeHUI0 OTHOCSTCS TJ1arojbl, OKAHYMBAOIIUECS Ha —er .

Hanpuwmep:

Comer —ecTtb, obedams (€n un restaurante, en una cafeteria, un bocadillo,
una racobn de).

Beber —nuts (agua, vino, cerveza, refrescos).

Leer —uurats (libros, novelas, pedidicos, revistas).

Vender —nponasats (periodicos, revistas, casa, coche).
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K 3-My cnpspKkeHHIO OTHOCSITCSI TIarojbl, OKaHYMBAOIUeCs Ha —if .
Hampumep:

Vivir —xwuts (juntos, en un pais, en una aldea, bien, mal).

Escribir —nucats (cartas, poemas, versos, a los padres)

Abrir —otkpsiBath (la ventana, la puerta, la boca).

I[J'IH 06pa3013aHH51 HACTOAIICTO BPpEMCHU I'JIaroJiOB HCO6XO,Z[I/IMO 0T6pOCI/ITI>

OKOHYAHUS HeompeaeaeHHon (opmbl (TO ecTb —af —er, —if) U npuOaBHUTH
COOTBETCTBYIOIIUE JINIHBIC OKOHYAHHS:

| cnpAKeHne Il cnpAXeHne Il cnpAKeHne

Tom-ar Com-er Vier

(BpaTe) (BCTE, KYLIATE) [HKATE)
{vo) E| tom-o COom-o WiV-0
{ta) S| tomas com-es vives
{él, ella, usted) i tom-a com-e wiv-e
(nosotros, -as) = tom-amos COI“-?!“OS VIV-IINo s
{vosotros, -as) = tom-ais com-els viv-is
(ellos, ellas, ustedes) ;| o tom-an com-en viv-en

B B03BpaTHOI71 q)OpMe nepea Crapsara€MbiMM  IJIarojlaMu  CTaBsATCA

BO3BpaTHbIE MECTOMMEHHBIC YaCcTHUIIBI: ME, te, Se, Nos, 0S, Se.

Monens cripsiKeHHsI T1arojioB B Bo3BpatHoii hopmePresente de Indicativo

Singular Plural Singular Plural
1 nduo | me marchoe | nos marchamos 1 nyuo | no me marcho | no nos marchamos
Znuun (te marchas | os marchais 2 nuuo | no te marchas no os marchais
3nyuo | semarcha [ se marchan Fnuuo | no semarcha no se marchan

» YnpaxHeHue 1. [Ipocnpseaiime ¢ Presente de Indicative nepeseoume

C nomouwdvio cioseap: Cﬂedyiowue 2/acoJisl.

andar buscar
cenar escuchar
faltar beber
fumar subir
hablar deber

CrnpsixkeHMe HEKOTOPbBIX HelIPpaBUJIbHbIX I'J1aroJioB B
HACTOSALLEM BpeMeHH

KpOMe IMPpaBUJIbHBIX TJIAroJIOB, B HCIIAHCKOM A3BIKC HWMCHOTCS T'PYIIIIbL

HENPaBWIBHBIX TJIar0JIOB, UMEIOUINX 0COObIe (POPMBI CTIPSKEHHUS .

['maron estar B HacTOSIIEM BpEMEHU CHPATaeTCsl CASAYIOUIIM 00pa3oM:

yo — estoy nosotros — estams

tl — estas vOosotros — estais

él,ella, Ud. — esta ellos, ellas, Uds. — estan

OTOT T1JIaroJ1 MMEET B MCIIAHCKOM S3BIKE HECKOJBbKO 3HAYEHUH U B

3aBUCHUMOCTH OT 3TOI'O IIO-pa3HOMY IIECPECBOAUTCS HaA pYCCKI/Iﬁ SA3BIK.
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['maron estar ynorpebisieTes B CIeIyIONMX Cayvasx:

a) s 0003HAaYEHUS MECTOHAXOKIEHUS M B 3TOM Ciydae IEPEBOAMTCS Ha
PYCCKHI, KaK HaAXOAMUTHCS, OBITh, JIEKATh (0 IpeaMeTax).

Estamos en cas— Mabt doma.

Julia esta en clase Xyaus ¢ knacce.

El libro esta en la mesa.Knuza na cmone.

0) B 3HaueHuM 4yBCTBOBaTh C€O0s, BBIMJISJACTH, HAXOAUTHCS B KAaKOM-TO
COCTOSTHHHM. B 5TOM Cilydae Ha PyCCKHIA, TAK)Ke 9acTO He MEPEBOJUTCS.

¢, Mo estas? Kak noocusaewn?

Estoy bien, gracias. Xopouwo, cnacubo.

Ana esta enferma. 4una 6onvHa.

Teresa esta triste. Fepesa neuanvna.

Carlos esta libre. Kapnoc ceobooen.

La habitacbn esta limpia. B komname uucmo.

El té esta dulceYuu cradox (mo ecmo ¢ caxapom).

3anomnume nexomopuwie 8vipasiceHus ¢ enazoiom estar.
Estar sequro ésims ysepennuvim.

Estar ocupado évime 3anusmuoim.

Estar triste -6vimwb epycmuwim.

Estar sequro ésims ysepennwvim.

Estar cansado 6simb ycmasuum.

Estar alegre 6wimo secénvim.

> YnpaxHeHue 1. A menepb nonpobyiime cocmasums no O0OHOMY
NPEONOAHCEHUIO C KAHCObIM U3 IMUX BbIPAHNCEHULL.

o0k whNE

CrlmeeHne rjiaroJia ser B HaCroduemM BpeMEHHU

YO — soy Nnosotros — somos
tu — eres VOSOtros — sois
él, ella, Ud. — es ellos, ellas, Uds. — son

['maros-csizka Ser (0bITh KEeM—TO, YeM—TO0, KAKUM—TO) IepPeaaeT OCTOSTHHOE
CBOMCTBO WJIM JUIUTEIILHOE KaYECTBO:

Soy estudiante A cmyoenm. — Eres alto —Tst evicokuii. — ES inteligente —
On(a) ymnwiii (—as). —Soy de Belarus A us berapycu.
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Kak cienyer n3 BbIIENPUBEACHHBIX MTPUMEPOB, B PYCCKOM SI3BIKE TIJIaroJi-
CBsi3Ka Ser (ObITh) B HACTOSAIIEM BPEMEHH IMOYTH BCET/Ia OMYCKACTCS, B HCIIAHCKOM
S3bIKE YNOTpeOIeHre T1aroiyia Sero0s3aTelbHO.

Ecnu B mpennoKeHuM C MMEHHBIM COCTABHBIM CKa3yeMbIM MOJJIEKAIUM
SBISICTCS JIMYHOE MECTOMMEHHE, TO B HCIAHCKOM S3bIKE€ OHO omyckaercs (B
0CcO0EHHOCTH B 1-M U 2—M JHIIax eIUHCTBEHHOTO U MHOKECTBEHHOI'O YHCIIA).

DTO KacaeTcsi HE TOJIBKO Ijarojla S, HO M BCEX CIPSTraeMbIX TIJ1aroJioB.
Hanpumep: Mst (ects) ctynentsl. —(NOSotros) Somos estudiantes

Kak BuaHO M3 3TOro mpumepa, B pyCCKOM SI3bIKE JTUYHOE MECTOMMEHHUE HE
OITyCKaeTCs.

Ecnn nMeHHON 4acThiO SBISETCS MPUIATATENBHOE, TO OHO COTJIACyeTcsl B
pozie u yucie ¢ noyiexkanmm. Hanpumep: Las camas son adodas.

Ecnmm wMmeHHOW 4dYacThiO SBISIETCS CYIIECTBUTENBHOE, OO0O3HAYAroOIIee
HAIMOHAIBHOCTD, MPOQPECCUI0 UITU 3aHITHE, TO OHO YMOTpeOssieTcss 6e3 apTUKIIA.
Hanpumep: Pedro es cubano. Maria es estudiante

CpaBHHUTEe/IbHOE YNIOTpeG/IeHHe IJ1aroJioB ser u estar ¢
npujaaraTeJTbHbIMHA

[TpunaratenpHble € TJAroJioM SEBBIPAXKAIOT IOCTOSHHOE Ka4eCTBO
npeaMmera. B 3ToM cilydyae OuY€Hb YacTO OHHU MEPEBOASTCS Ha PYCCKUN SI3BIK
MOJTHOM (popMOI MpusiaraTeaIbHbIX.

[TpunaraTenpHbie C TJAroJioM estar BhIpaKaroTBPEMEHHOE, HEMOCTOSIHHOES
COCTOSIHME TPEIMETa, COCTOSIHUE B KAaKOW—TO MOMEHT; OHO MOXET BBIPaXKaThb
TaKXe CIy4aiiHOe KadecTBO. B JaHHOM cilydae OHHM 4YacTO TEPEBOJATCS Ha
PYCCKHI KpaTKoi (hopMoOii npusiaraTeabHbIX.

Bo MHOruX ciydasx MOXET yHOTPeOIAThCS TOJIBKO IJIaroji Serim TOJBKO
rjaroj estar3aBucUMOCTH OT TOro, 0003HA4YarOTOHH CBOWMCTBO WJIU BPEMEHHOC
COCTOSTHUE!

Es gorda— Ona tosncras (110 KOMIUICKITHH).

Esta gorda— Ona pactoscrena (B mocieaHee Bpems).

Es verde— On 3enéHsrii (1o mBery).

Esta verde— On 3e1énblit (He3peblii).

Es joven— Ou mononoii (o Bo3pacry).

Esta joven—Oun momosozaen (BBITISIAAT MOJIOIBIM).

» YnpaxHeHue 1. 3anornume nponycku coomsemcemayowumu gopmamu
2nazon06 Seruau estar.

1. Mis amigos ... de Colombia, ... colombianos.

2. Mis amigos ... en el club de la Universidad.

3. Tus libros ... interesantes.

4. ¢ Dbnde ... tus libros interesantes? — ... aqui, en la mesa.
5. ¢Cdno ... suamigo? — ... bien, gracias.

6. ¢, Cdno ... suamigo? — ...simpético.

7. ¢Cdno ... la voz de tu amigo? — ... bastante baja.

8

. ¢,Cdno ...el té? — El té ... frio.
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9. ¢ Cino ...tus amigos? — Mis amigos ...  trabajadores.

10. ¢©mo ...las clases de la Universidad? — Las clases de |la Universidad ..
grandesy comodes.

11. ;©mo ... la casa? — La casa ... fria.

12. ;©mo ... el café? — El café ... dulce.

> YnpaxHeHune 2. Haioume paszuwuyy 6 3HAYEHUU  CLEOVIOUJUX
NpeONoNCeHUIL.
El alumno es atento. El alumno est& atento.
Enrique es tranquilo. Enrique esta tranquilo.
La muchacha es bonita. La muchacha esta bonita.
La clase es oscura. La clase esta oscura.
La chica es palida. La chica esta palida.
El padre de Jaime esta joven. Jaime es joven.
Cnosa: tranquilo —cokoiinsrii, palido — 6mexubrit
» YnpaxHeHue 3. [locmasvme 6mecmo mouex COOMBEMCMBYIOUUE
¢opmobl 2nazona Serumu estar.
1. De noche (nosotros) ... en casa.
2. En casa (nosotros) ... dos hermanos.
3.¢, Dbnde ... tu casa?
. Mi casa ...alta.
. ¢Como ... tu padre? — ...bien, gracias.
. Nuestros amigos no ... de aqui.
. Nuestros amigos ... aqui.
. El café ... frio.
. Vuestros amigos ...en la Universidad.
0. Vuestros amigos ...de la Universidad de la amistad.
11. Nuestra ciudad ... bonita.
12. Nuestra ciudad ... lejos de Moscu.
13. El ruso ... un idioma bastante dificil.
14. El alumno ruso ... en la clase.
15. Tu amigo ... con el profesor de ruso.
16. Hoy (tu) ... en casa todo el dia.

oOhWNE

R O0~NO U1~

be3sinyHadA riarosibHass popme hay

['maronepHast Gpopma hay (uapunutus —haber) umeer 3HaueHue umeemcs,
ecmv, Haxooumcsi W SIBISETCS HeW3MeHHOM 1o Qopme. Ymnotpebisercs B
0e3MMYHBIX TIpeIoKEeHHIX. ECli B peiIo)keHnH eCTh 00CTOSTENIbCTBO MECTA, TO
OHO CTOUT Ha MEPBOM MECTE, 3aTeM CJIeJyeT Tiaros hayu npsmMoe IOMOIHEHUE,
KOTOPOT0 TpeOyeT 3TOT IIaroj. JTO MPsIMOE JIOTIOJTHEHUE MOXKET ObITh BBIPAXKCHO
pa3IMYHBIMK YaCTSIMH PEYH, HO TJIABHBIM 00pa30M CYIIECTBUTEIBHBIM, KOTOPOE B
JAHHOM CJIy4ae yHoTpeOJIIeTCs C HEONpPEISICHHBIM apTUKIEM MM BOoOIIe Oe3
apTukiis (0COOCHHO BO MHOKECTBEHHOM YHCIIC).
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||:IEI:T|:IF|TEJ'II:-CTE|:I MECTE|+|hﬂy|+|HpHMDE AananHeHWe

[Tpumepsr:

«Donde hay petidicos? - 0e ecmb eazemoi?

Aqui hay una mesa3decw ecmv cmoi.

En la mesa hay (unos) librosHea cmone naxoosmecs knueu.

Sobre la mesa hay (unas) revistaBla-cmone scypnanoi.

En la facultad hay muchos estudiantesHa gaxyromeme ecmo mnoco
CMy0eHmos.

[Tpu mepeBoje Ha PyCCKHid SI3BIK ITOT TJIArojl MOKET oImyckatbes: En la
mesa hay un péico. —Ha cmone 2azema.

En nuestra habitaan hay mucha luz. B naweti komname mnoe oceéema.

C orpuiianueM No TiaarojbHas popma hay nmepeBoauTCcs Ha PYCCKHUI CJIOBOM
nem. Sobre la mesa no hay pehicos . —Ha cmone nem 2cazem.

» YnpaxHeHue 1.
Ilpoumume u nepesedume cieodyrowjue nPeoIoHCeHUs..
1. En el armario hay muchos trajes.

2. En el comedor hay muchas mesasadas.

3. Sobre el escritorio hay varias cosas.

4. En el film hay mucha verdad.

5. Cerca de nuestra clase hay varios estudiantes.

6. En la cocina hayoca luz.

7. No lejos de nuestra habitacion hay una cocina.

8. En el cajn hay mucho papel.

9. En mi maleta hay muchapa blanca.

10. En el plato hay varias manzanas dulces.

11. En el vaso hayoca leche.

12. En el ejercicio hay varias dificultades.

» YnpaxHeHue 2. 3anoinume nponycku coomeemcmayiowumu gopmamu
enaeonos Ser, estatuiu beznuunoi enazorvhol gopmoru hay.
1. En mi maleta ... varias cosas.
2.¢,... 6moda vuestra habitagi?
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3.¢,.. .muchas calles en Minsk?

4. (nosotros) ... de visita en casa de nuestros amigos.
5. En el suelo ... un papelito.

6. El suelo de la clase ... limpio.

7. En la pared de nuestra habiéaci.. un reloj.

8. En el armario ... bastantes trajes.

9.¢... sopa en la cocina?

10.¢ ... hablador vuestro amigo?

11.¢ ... aqui todas vuestras revistas?

CunpstkeHue riarosia TENER B HacToSAIeM BpeMeHHU

yo — tengo nosotros — tenemos
tu — tienes VOoSsotros — tenéis
él.ella, Ud. —tiene ellos, ellas, Uds. — tienen

Pa3sv4yue B ynoTpe6/IeHUH IJiaroJia tener u 6e3JIM4HOU
dopmbl hay

Tener o3HauaeT wumems W TEPEBOJUTCS HA  PYCCKUM  SI3BIK
CJIOBOCOYCTAHMSIMH Y Mersi (ecmb), y Hezo (ecmb) H T.JI.:

Tengo muchos amigosyY mens (ecTb) MHOTO ApY3€id.

Elena no tiene tiempe- Y Enensr HeT BpemeHH.

No tenemos manualesy nac HeT yueOHHKOB.

Hay o3HadaeT umeeTcst M ynoTpeOseTcs B T€X Clydasix, Korja pedb HIET O
HaTMUuK (OTCYTCTBHU) KaKUX-JIMOO JIUI[ MM MPEIMETOB B KAKOM-HUOY/b MECTe.
dopma hay npu nepeBo/ie IGO0 BOOOIIE OMYyCKAETCsl, THOO EPEBOIUTCS CIIOBAMHU
umeemcsi, ecmo.

En la facultad de periodismo hay una biblioteca Ha dakyabtere
KYPHAITUCTUKH eCTh (MMeeTcs1) OMOIMoTeKa.

En el grupo hay nueve estudiante® rpymrme aeBATHCTYICHTOB.

Takum oOpa3oM, B TpEIIOKEHUSIX, TAC 00JaaareNb yKa3aH, HYKHO
yIoTpeOuTh TJ1aroii tener,a rae He ykasas, —dopmy hay:

¢Hay manuales?Yueonuku ects? (OOnamaTens He ykasaH). — Si, tengo un
manual —/la, y Mens ectb (omuH) ydeOHmk. (OOmamatenb yka3aH — s HMCHO
y4eOHUK).

Pazin4ue B ynoTpeoJieHUH rjiaroJia estar v 6e3,;iIM4HO popMbl
hay

Ecian Hy)XHO COOOIIUTH O MECTOHAXOXJICHUH JIMIA WM INpeIMeTa, TO B
UCIAaHCKOM si3bIke ymotpeOusiercss riaron estar:El libro estd en la mesdrne
KHHTA?)

Ecin Hy)XHO COOOLIMTH O HANMYMHM KAKUX—IMOO JIMI[ WIA NPEIMETOB B
OTIpeNeICHHOM MecTe, TO ynorpebisiercs: 6esnuanas popma hay: En la mesa hay
un libro (uto Ha cTone?)
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»YnpaxHeHne 1. Cocmasvme c600HyI0O  mabauyy  UCNAHCKUX
DKBUBANICHMOB  211A20A-C653KU  Oblmb. Buinuwume u3 Jdumepamypsl  UIU
npuoymatime camu pyccKkue npeoioHceHus, npu nepesooe Komopuvlx Ha UCNAHCKUL
A36IK mpebosanucy bvl enazonvl €star, tener, set popma hay.

P> YnpaxHeHue 2. [Ipoumume u nepesedume meKkcm.

Somos estudiantes. Estamos en Minsk. Estudiamos en la Universidac
Nacional Técnica de Belaris. Estamos en la clase de espafiol. Nuestro grupo tiel
doce estudiantes. Los estudiantes estan preparados para la clase. Juan y Nicc
son estudiantes de nuestro grupo. Son bielorusos. Son de Grodno. Juan tie
diecinueve afos y Nicolas tiene veinte. Juan y Nicolas tienen muchos amigos. Sa
rusos, cubanos, nicaraguenses y bolivianos. Hoy Juan no estd en clase, e
enfermo. José esta en clase. Es un buen estudiante. José esta preparado par
leccion.

» YnpaxHeHue 3. Bwibepume uz ucnanckux eiaconos (Ser, estar, tener,
hay) mom, komopwiti heobxo0umo ynompedbums 6 credyrowux gpazax (3anuwume
COOMBEeMCMBYIOWUI UCHAHCKULL 2142071 8 HYICHOU (opme):

a) 1.9to obmexutue? —Her, 3T0 3/1aHIE YHUBEPCHUTETA.

2. A te obmexutre? OOMEeKUTHE JATCKO OT IIEHTpA.

3. B o6mexutun ecth OmOnmoreka? — Jla, B OOMIEKUTHH €CTh OMOIMOTEKA U
YUTAIbHBIN 3aJ1.

4. CronoBas ectb? —HerT, B 00IIIE)KUTHHU HET CTOJIOBOM.

0)1. CKkoJBKO CTYACHTOB B rpymrne? —B rpyrmrme aBeHaaarh CTyJICHTOB.

2. A CKOJBKO CTYACHTOB (HaXoAWTCS) B ayautopuu? — B ayauropum ecsiTh
CTYAEHTOB.

3. Kto 6onen? —Bce 310poBHI.

4.V Bcex ecTb yUeOHUKU? —Y MEHs HET yueOHHUKA.

5. CKOJIbKO YYEOHUKOB B IpyIine? —Y Hac J1eBATh yUeOHUKOB.

6. B oubsimoreke ectb yueoHukn? —Jla, ecTs.

7.V Bac ectb yueOHuK? —/la, y MEHS €CTb.
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8. O HoBHBIN? —/]a.

9.Tne ou? —Jloma.

» YnpaxHeHue 4. [locmagvme 2nazon 6 ckoOKaAx 6 cOOMEEMCMmMEYOUYI0
@opmy Presente de Indicativo
1. A las ocho nosotros (cenar).

2. A las ochoy media (abrir) la puertasalgo a la calle.

3. Nosotros (tomar) el metro.

4. Las lecciones (terminar) a las nueve.

5. En el caf§o (desayunar) con mis amigos.

6. Pedro (relatar) una historia.

7. (Tocar) el timbre.

8. (Aprender) la lecén.

9. Nosotros (leer) el texto.

10. El profesor (escribir) las palabras.

11. Yo (comprar) un librg(leer).

12. El maestro (sacar) el libyo(leer) un texto.

13. Por la tarde nosotros (volver) a casa.

14. Yo (escuchar) la radio.

» YnpaxHeHue 5. [locmasbme 21a2on 8 CKOOKAx 6 cOOMEEMCMmMEYULY o
¢opmy Presente de Indicativo
1. Yo no (decir) nada al profesor.

2. ¢ A qué hora (salir) vosotros del Instituto?

3. Yo (ir) al cine,

4. Nosotros (traducir) el texto.
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5. Yo no (conocer) a estas chicas.

6. La profesora nos (decir) la verdad.

7. A las ocho nosotros (salir) de casa.

8. Vosotros (dar) los libros a los alumnos.

9. Yo no (traducir) este texto.

10. Vosotros no (tener) libros eiipkes.

11. Mi hermana (hacer) los ejercicios, yo no (hacer) nada.

12. Vosotros (conocer) bien a este chico, yo (conocer) a sus padres, Mari
(conocer) a estas chicas.

13. Mis amigos (ir) a casa.

14. ¢ Qué (decir) vosotros?

Pazin4due mexay riarosiamu decir u hablar

B HCIAHCKOM S3bIKE BEChbMa CyIIECTBeHHO. [naronm decir oTHocuTCs K
TPYIIE HENPaBUIbHBIX TJIATOJIOB W YHOTPEOIseTcss B OOJBIIMHCTBE CIIy4acB C
npssMbIM fomnosHenueM: Digo la verdad. <1 rosopro (4to?) mpasmy.

['maron decir mepeBOOWTCS TOYHEE BCETO HA PYCCKHN SI3BIK TJIAr0JIOM
CKa3aTh, KOTOPBIM, 3a HEMMEHUEM (OPMbI HACTOSIIETO BPEMEHHU, 3aMEHSIETCS
riaarojioM roBoputh. OH UMEeT Clieylollee 3HaueHHe: CKa3aTh YTO-TO OJMH pa3,
COOOIIUTH YTO-TO, BHICKA3aTh YTO-TO.

Cropsioxenne rinarona DECIR B HacTosiiiem Bpemenu

yo — digo Nosotros— decimos
ta — dices VOSOtros— decis
él, ella, Ud.— dice ellos, ellas, Uds— dicen

I'maron hablar ynorpebnsiercss ¢ KOCBEHHBIM JOMOJIHEHHEM, BBOIMMBIM
npeyioramu en, de, CONu apyruMu. ITOT IJIaroj UMEeT CleAylollee 3HaueHHeE:
rOBOpUTH, pa3roBapuWBaTh, TO €CTh 00JaJaTh JapoM peud, OecemaoBaTh,
pacckas3bpiBaTh, a TaKXe TOBOPHUTh Ha KakoM-To si3bike. C mpemjoroMm de 3ToT
TJIaroJ 4YacTo MEePEBOAMTCS Ha PYCCKUM SA3BIK TJIAr0JIOM PaccKa3blBaTh O YeM-JTHOO:
Mi amiga habla de un film-Mos noapyra pacckaspiBaet o puiIbMeE.

> YnpaxHeHue 1. B credyrowux npeonodxceHusx yKajxcume, KaKumu
anaeonamu (hablar wau decir) uyorcno nepesecmu pyccruii enazon 2o6opume:
1.0H He Bceraa TOBOPHUT MHE O CBOHMX JIejax.
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2. Hpenoz[aBaTenb TOBOPUIT HAM O KU3HH JIATUHOAMCPHUKAHCKHUX CTPAH.

3. [TaBen roBOpUT 04YEHB OBICTPO.

4. ToBOpAT, 4TO JeTO OYJET OYEeHb TEIJIOE.

5. He roBopu MHe 3toro!

6. He momHI0, 0 9eM MBI TOBOPHIIN TOT/A.

7. T'oBopuTe, noxanyncra, rpoMye, s HIYErO HE CIIBIILY.

8. JIOKTOp rOBOPHT, YTO TBOM APYT OYEHb OOJICH.

9. Yto Bsi roBopute! Heyxenu 310 npaBna?

10.3auem THI TOBOpUIIB HENPaBay? S BeAb BCE 3HALO.

Futuro Inmediato

Futuro Inmediato o6Opasyercs ¢ momorpio riarona ir B Presente de
Indicativo,npeiora a u HHGUHUTHBA CIIPSATaeMOro Iiiarosa.
Monens cpsixerus riaroio B Futuro Inmediato

rJaroj escribir— mucarpb
Singular Plural

1 nduo | woy a escribir | vamos a escribir
Z2nvun | wvas aescribir | wvais a escribir
3 nruo va a escribir wvan a escribir

Futuro Inmediato o6o3nauaer Oymymiee ACHCTBHE, HEIOCPEICTBEHHO
CIIE/IyIOIIEe 32 MOMEHTOM PEuH, OATOMY YacTO MEPEBOJUTCS HA PYCCKUI S3BIK C
MTOMOIIIBIO CJIOB OYOY.

Hanpumep: Voy a leer el libro— S 0yay untats xHury.

B orpumarenbHoii (hoopMe NO CTaBUTCS MEpe]l BCIIOMOTaTeIbHBIM IJIarojioM,
nanpumep: No voy a leer.

» YnpaxHeHue 1. Ilocmasvme 2nazon ¢ ckookax ¢ Futuro Inmediato:
1. Yo (comprar) un libro a mi hermano.

2. El maestro (preguntar) las reglas de gramética.

3. Ya son las ocho, los nifios (despertarse).

4. La maestra (leer) a sus alumnos un cuento.
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5. Nosotros (salir) a pasear un poco por la calle.

6. El autobus ha llegado, vosotros (salir).

7. Tengo que traducir un texto, (comprar) un diccionario.

8. Hace frio, (llover).

9. Pronto el tren (parar).

10. Ellos no (tardar) a la lecai.

CUHTAKCUC

HOpﬂ,ZlOK CJIOB B IOBECTBOBATEJ/JIBHOM IIPpEAJIO’KEHHUHA

Korma B mOBeCTBOBaTEIbHOM MPEUIOKEHHHM HAa IEPBOM MECTE€ CTOUT
HOJJIeKaIlee, Ha BTOPOM — CKa3zyemoe, 3aTeM IpsIMOe JIOTOJIHEHHWE M JIPyrue
BTOPOCTETICHHBIC WICHBI TPEUIOKEHHS, TO TAKOH IOPSIOK CIIOB Ha3bIBACTCS
HPSMBIM.

Hanpuwmep: Paco toma un libro—ITako 6eper kuury.

> YnpaxHeHue 2. [Ilpoumume ciedyroujue npeonioriceHus..
. Maria toma una pluma.

. Paco toma un pepino.

. Tomo te.

. Tomo un libro.

. Papa toma un tomate.

. Timoteo anda mucho.

. Veo un autobus.

~NOoO ok, WNE

FJIaFOJIbHOEYHpaBJIEHI/Ie

en casa, en la Universidad - A (HaxoXyck) 40Ma, B YHHEEPLKTETE
Estoy COon mi amigo - A (HAX0M¥YCE) © MOMM JYTOM
entre laventana y la mesa - A (HIX0¥YCE] MEXOY OKHOM W CTOMNOM

el libro esta en, sobre la mesamsnwura nexuT Ha cToje
PaBHI/I‘{I/I}I B yHOTpe6J'IeHI/II/I enu SObreB JAHHOM cnyqae: eNMOXKET 03HAa4YaTh
u B, T.C. B CTOJIC.

Sobre-Toapko Ha (T.€. Ha TOPU30HTAIBHON OBEPXHOCTH).
" elidioma - A Mayya AzkIK

en la Universidad - AvwyCk B YHUERPCHTETE

con el profesor - A zaHWMaceE ¥ NPeNoaaeaTenA

para ser ingeniero - A yJyik, YTOAE! CTATE MHMEHENOM

con pluma, 1apiz - A nuwy Mem?) pydEol, KapaHLEWwonm

a mipadre - A AWy (Komy?) MOoemMy OTLY

para Usted - A nWwy onAa Bac

en aleman - A WY No-HEMELKW

de, sobre un tema dificil - A UMWy (0 4eM?) 0 TEYOHOH TEME
L UN ejercicio - A nuwy U107 YIpaxHEHHE
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. {g mi amigo - A cMATpK Ha gpyra
Miro N
el libro - A cMOTEI HA KHARY (KHKMN
al profesor - A cNPAWWERK & KOro™ y NpenogaEaTeNA
Pregunto £ laverdad a Jose - A cnpawKean 4107 npaegy f KoroY) v xoce
para saber laverdad - A cnpawvean, 4Tofkl 2HATE NPAEDY
Entro { enla n:._lase._, en comedor - A BX0Yy (Kv0a7) B KNACE, B CTONOEYID
con mi amigo en la clase - A BX0#y (C KeMY) ¢ MOMM OPYTOM B KNACC
en la Universidad - A pafoTaw roe?) B yHHESPLKTETE
Trabajo € de profesor - A pafoTaw (kem?) NpenodaeaTenem
con mi amigo - A paboTan (C KemM?) ¢ MOWM ORYTom

la comida, el tema - A roToenw MT0™) 06eg, TemMy
Preparo € los deberes en la biblioteca - A roToenn uT0?) 2afaHde foe’) e BUANMoTeKE
los deberes con mi amigo - A roTOENK UTOY) 2a0aHMe (¢ KeMT) ¢ MOKM OENTOM

Bonpocheﬂbele C/IOBa

"Co})? cCuiando?
o,

; Quienes’
¢Quign? ¢ Adénde?
gCuantas? - 1 1
e. QP -.I.
(}\\} R
-QO{ c‘?' - -
L o~ ¢, Cuales?

L ¢Para que? e

BOHpOCI/ITCHBHBIC CJIOBA B HCIIAHCKOM JS3BIKE€ BCEriaa yHOTpC6JI}I}OTC}I CO
3HAKOM yJapCHUA.

OCHOBHEIE 3HAYEHUS BOITPOCHUTECIIbHBIX CJIOB

1.; Quién2 Kro?

¢, Quiénes? Kro? (MH. grciio)

¢, Quién esta enferme?Kro 6onen?

¢, Quiénes estan enfermosKto 6oen? (MH. 4KCIIO)

2.¢Qué+ rmaron—ckaszyemoe — Urto?

¢, Qué es esto?Y10 310 Takoe?

[Ipumeuanue. UToObI y3HATh 00 UMEHU JIMIIA UM POJICTBEHHOU CBSI3H,
copammBaoT.¢,QuUién es? Kro »sro? Ho wu9rtoOel y3HaTe o0 mpodeccun
JIMIIA,CIpaIIMBaoT: ¢, QUé es?

3.¢QUEé?+ cyriecTBUTEIbHOE — Kakol (—as1, —oe, —ue)?

¢ Qué monumento esta en la Plaza de Independenrci&dXoii mamMsTHUK
HaXOIUTCs Ha Twiommaau HezaBucumoctu?

¢, De qué color es tu vestidoKakoro npera y Tebs miaTbe?

4.:Cual? ¢ Cudles? Kotopsrii (—as, —oe, —bie)?
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¢, Cual es tu amigaXso (koTopast U3 IPUCYTCTBYIOIIUX) TBOSI OpyTra?

5.¢,Cuanto? ¢, Cuanta? ¢ Cuantos? ¢, Cuanta€Roibko?

¢, Cuanto tiempo tenemosTxonbko y Hac Bpemenun? ¢ Cuantos afos tienes?
— Cxombko Tebe nmer? ¢Cuantas sillas hay en el aulaZTkenasko crTyianeB B
ayIUTOpUN?

6.¢, COMOo?- Kak, kakum o6pazom?

¢, COMo estas?Kak TbI ceOs1 YYBCTBYEIIH?

¢, Como? + ser Kakoii u3 cebs, kak Beirmsaaur? ¢ COmMo es Carmen?kak
BEITIIIUT Kapmen?

7.¢,Donde?-T ne?

¢, Donde esta la Universidad? ae pacrnonosked YHUBEPCUTET?

8.¢,De donde? Otkyna?

¢, De donde eres?Gakynaa Tl pogoM?

9 ¢, Cuando?Kornma?

¢,Cuando es tu cumpleafosRoefa y Tebst 1eHb POKICHHS?

10.¢ Por qué? Iouemy?

¢ Por qué falta Ana Tleuemy AHHBI HET?

Porque esta enferma. Iletomy uTo OHa OOJIBHA.

» YnpaxHeHue 1. Omsemvme na 60npochi.
¢, Quién eres?

¢, Qué eres?

¢, Eres de Brest?

¢,De donde eres?

¢, Donde estas?

oOgkwWhE

¢, Cuantos estudiantes hay en la clase de espafiol?

-~

¢, Cuantas muchachas hay, y cuantos muchachos?

8. ¢ Cuantas clases tienen Ustedes hoy?

9. ¢ Cuando es tu cumpleafnos?

10. ¢, Por qué no me escuchas?

BonpocheﬂbeIe CJIOBa C ITpeaJioraMu

BonpocurenbHble  €0Ba  IIMPOKO  YHOTPEOISIOTCS € Pa3InYHBIMH
IpeTOTaMH | TOJYYaroT MIPH 3TOM Pa3IuYHbIe OTTEHKH.
ide =T
asohre} qué?  ouem?
Lpara AnAYera, 3adem??

[Tpumepsr:
¢,De qué me hablas?G-vem mor mue 2o6opuuns? ¢ Sobre qué me hablas®-«eu
mul mHe 2080pun? ¢, Para qué me hablas est@avem mor mue smo 2o6opuun?

ientre MERTY KEMT CREAM Kora?
ésobre 0 Kom?

: . ]

cpara quién (es)?  ANAKOMDY

écon CEem?

ide 0 KOM? Yel, 4sa, Yyea?
ia KOMy? Koro?
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IIpumepsr:

¢ Entre quiénes vives?Cpeou ko2o moi srcuseuin?

¢, De (sobre) quién me hablas® xom mor mue 2060punn?
¢ Para quién es la cenaZwi koeo yorcun?

¢,De quién es el libro? Yes knuea?

¢ A quién miras? Ha koco cmompuius?

¢ A quién preguntas?¥xozo mol cnpawusaeuin?

¢,Con quién vas al teatroT+«em moi udewsv 6 meamp?

ide } TLEY]
ia donde?  kyga?
ien roge’

IIprumepsr:

¢,De @nde es Ana? Omxkyoa Anna?

¢ A dbnde vas? Kyoda mol uoéun?

¢,(En) @nde trabaja tu madre?-ve pabomaem meos mamv?

B oTBerax Ha BOIpPOCHI MOJAOOHOIO THIA BCEr/Ia MOBTOPSAETCS TOT MPEIJIOT,
KOTOPBIM CTOUT B BOIIPOCE.

Hampumep:

¢A dbnde vas? — Voy a la Universidad.

¢, De quién me hablas?Te hablo de mi amigo.

¢ Para quién es el libro? — El libro es para mi madre.

[Mpemyior a ynoTpeOJseTcss B UCHAHCKOM SI3bIKe MAKdce Npu KOCEEHHOM
O00noIHeHuL, omeeyalouiem Ha 8onpoc ¢ quUIeN? komy?).

[Ipumepsr:

Escribo a mi madre a menuddl numry (komy?) Moeii Mame 4acTo.

Doy un cuaderno a Pace- {1 nato terpans [lako.

Contesto al profesor en voz altafl oteedaro mpermnogaBaTeto TPOMKO.

['maron preguntar Tpedyet B HCIIAHCKOM SI3bIKE KOCBEHHOTO JOTIOJIHEHUS, B
OTJIMYHME OT PYCCKOTO S3bIKA, TJIE CHPAWUEAMb MOKET YIOTPEONIATHCS C MPSMbBIM
JIOTIOJTHEHHEM (CIpaIInBaTh KOro—inoo).

Pregunto mucho al maestrofl muoro cnparmBaro yuutens (6yke. st MHOTO
CIPAIUBAIO y YUUTEIIA).

[Mpemyior a ynoTpeOasieTcss B UCMAHCKOM S3bIKE TaKXKe MPH KOCBCHHOM
JOITOJTHEHHMH, OTBEYAIOIIEM Ha BOIIPOC ¢a quUién?(komy?).

ITpumepsr: Escribo a mi padre a menudosl numy (komy?) MmoeMy OTILY

yacto. Doy un libro a Pablo— 4 nato kuury IlaBay. Contesto al profesor en voz

alta. — 4 oTBedaro mpemnoaBaTeN 0 TPOMKO.

['maron preguntartpedyeT B UCITAHCKOM SI3bIK€ KOCBEHHOTO JOTOJHEHUS, B
OTJIMYUE OT PYCCKOTO SI3bIKA, TJIe CIPANINBATh MOXKET YIOTPEONSATHCS C MPSIMBbIM
JOTIOJTHEHHEM (CTpalInBaTh KOro—imoo).

Pregunto mucho al profeso+. Sl maoro cnpammBaro npenogaBatens (6)xa.
s1 MHOT'O CTIPAIINBAIO y MPETIOIaBaATENs).

> YnpaxHeHue 1. /laiime omeemol Ha ciedyioujue 60npocsl.

1. ¢, Qué hay en vuestra habiéac
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2. ¢, Qué hay en el escritorio?

3. ¢, Bbnde hay mucho papel?

4. ¢, Qué hay en las estanterias?

5. ¢, Qué hay en la biblioteca de la Universidad?

6. ¢, Céno es la comida en nuestro comedor?

7. ¢, Quiénes viven en la residencia de la Universidad?

8. ¢, Cdéno es el edificio de la Universidad?

9. ¢, A dnde va Ud. después de las clases?

10 .¢, Con quiénes regresa Ud. a casa?

11. ¢ nde vive su amigo?

12. ¢, De quién recibe cartas Ud.?

13. ¢ A quién escribe cartas Ud.?

15. ¢ Con quién habla Ud. a menudo?

» YnpaxHeHue 2. [locmasbme 60npocsl K OAGHHbIM HUINCE OMBEMAM.
1. Recibimos muchas cartas de nuestros padres.

2. Nuestra habitaén es émoday clara.

3. Regreso a casa con mis amigos.

4. Mi amigo Ramn habla ruso.

5. En nuestra habitaai el suelo esta limpio.

6. El ramo es bonito.

7. Va a la biblioteca uno de nosotros.

8. En la mesa hay varios libros.

9. Enrique es un muchacho trabajador.
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10. Tenemos nuestras camas siempre limpias.

11. En el armario hay muclapa.

12. De noche preparo mis deberes de casa.

13. Sobre la mesa hay un florero bonito.

BockiMuaTe/ibHbI€e NIpeAJI0KeHUsI C jqué!

BocknumarenbHble MPEIOKEHNS B UCIAHCKOM S3BIKE 00JIaJIalOT TEMU JKE
opborpaduyecKMMH OCOOEHHOCTSMH, 4YTO M BOIpocuTenbHble. CioBo jqUé!
BCEI/Ia MPOW3HOCHTCA C CHJIBHBIM yIapeHueMm. Eciou 3a HHUM  CTOHT
CYIIIECTBUTEILHOE, TO OHO MEPEBOJAUTCS TaK JK€, KaK M B BOIIPOCAX, TO €CTh KAKOI,
kaxas, — oe, —ue, Haripumep: jQué coche tiene el muchacheKakas mammna y
fonomu! Ecimu mocne cimoBa jQUE! cTouT mpuiarateabHOE MM Hapedhe, TO OHO
TIEPEBOJIUTCS CIIOBOM KaK, a MHOT1a KaKOM.

iQué feliz eres tulKax te1 cuactius! Mnn: Kakoii TeI cyacTIMBEIH!

iQué contento estoyKak s moBoseH!

iQué grande es el edificiot Kakoe 6ombinoe 3manue! WMimm: Kak Benuko
3nanue!
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TEKCTbI ANnA CAMOCTOATENIbHOIO YTEHUA

El tiempo (nmoroaa)

Hoy toda mi familia va a pasear al parque.
Hace buen tiempo, el sol brilla en el cielo. Sopla un
viento fresco y agradable,hace calor. Me gusta
pasear por el parque. Mi estacion favorita es la
primavera: los meses de marzo, abril y mayo. Todo
se cubre de verde — la hierba, los arboles, las plantas.
iTodo es tan bonito! {Me encanta la primavera!

En otofio — septiembre, octubre y noviembre —
todo esta de color amatrillo y rojo. Todo el dia llueve
y sopla el viento frio. El cielo y las nubes son grises.
Esta nublado.

En otofo recuerdo el verano — junio, julio y
agosto. El mar templado, la arena caliente, el cielo

azul, ligeras nubes blancas. jEn verano hace calor!

En invierno hace frio y nieva mucho. Son los meses de diciembre, enero \
febrero. La temperatura habitual es de —15°C (15 grados bajo cero) . El sol brills
pero no calienta. El dia es muy corto y todo el mundo espera la llegada de |

primavera.

El tiempo puede ser bueno o malo, estar despejado o nublado, ser seco
hamedo, pero hay que salir a pasear siempre.

hace buen tiempo — xoporramroaa
hace mal tiempo — moxamoroa

sol — connue

brillar— cBetuthCs

sophlr — nyTh

viento — Betep

fresco —cBexwmii
agradable — npusTHbIi
aire — Bo3ayx

templado — Tembrit

hace calor — »xapxo

hace frio — xomoxno
parque — mapk

pasear — ryiiarb

edacion — BpeMsro1a; CTaHIUs
favorito/a — mo6umbIi{—as)
marzo — MapT

otoi0 — oceHb

noviembre —os16pb
nublado — o61auHo

junio — UIOHb

Vocabulario

julio — uros

agosto —asrycrt

ma — Mope

cdiente — ropsuwuit
arena — rnecok

nube— o6mako
invierno — 3uma
diciembre — nexabpn
enao — sHBapb
febrero — ¢espanb
hamedo — BraxubIii
abil — anpens

mayo — mai

hierba — tpasa

arbol — nepeso

planta — pacrenue
septiempre — cenTsa0pn
llover — uaru(o moxze)
nube— o6ako

verano — jietTo

todo @ mundo — Bce(Bech Mup)
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Mi casa (Mou goMm)

Mi familia y yo vivimos en el tercer piso de una
casa de Minsk. Nuestro apartamento no es muy grande
ni muy pequeno, pero es muy espaciosoomado.
Tenemos dos dormitorios, un saléon y una cocina. El
pasillo es muy ancho.

El salébn es muy grande y luminoso. Una gran
ventana da al parque de nuestro barrio. Por la mafiana
entra mucha luz y solemos bajar la persiana. En medio
de la habitacion hay un sofa grande y comodo. Por las
noches nos reunimos todos en el salon para ver la
television, tomar té y hablar un poco.

En el centro de mi habitacion hay una litera donde dormimos mi hermana
pequefa y yo. A la derecha hay un escritorio. Sobre el escritorio hay una lampara
un ordenador. Tambien hay un sillén tapizado_

i

cuero cerca de la cama. Las paredes eff &t o Y v Ris

pintadas de colores claros. Una alfombra pe iz E—fJ\ C“'\ 2 ?

cubre el suelo. () A
Ahora entramos en el dormitorio de rrl : WA

padres. Es grande y muy funcional. Tiene ¢ S ; ol --_H-,-@

cama de matrimonio, dos sillones y un televv:( i o o A5

Un pequefio tocador esta en un rincén cerca cF
ventana.

La cocina estd equipada con frlgonﬁq,,
horno, microondas, lavadora y lavavajille==
Tenemos una mesa grande donde solemos co’ 2

Vocabulario
apartamento — kBaptupa alfombra —nanonbHsIi KOBEp
egpacioso — MpoCTOPHBII cama de matrimonio —aByxcraJlbHaRPOBATh
domitorio — cnanbHs tocador — tyanerHbIiicTON
sddn — rocrunas a la izquierda — cnesa
codna — KyxHs ventana — okHo
pasillo — kopumop persiana — kanro3u
and0 — mMpoKui en medio — nocpenuHe
hebitaciéon — komnara cOomodo —ynoOHbIi
litera — IByXBsIpyCHasIKpOBaTh ed4 equipado — o6opyaoBan
a la derechaenpasa frigorifico — xomoaunpHUK
e<ritorio — mMMCLMEHHBIN CTOI homo — nyxoBka
lampara — namma microondas — MHKPOBOJIHOBAfIEYb
ordenador — koMIbIOTEp lavadora —ctupanbhas mamuna
tapizado de cuero — oouThIKOKEH lavavajillas — mocymomoeunas mamuHa
pared — crena mesa — cToj
pintado de color claro —okpamennsiii B
CBETJIBIA IBET
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Mi dia de trabajo (Moii pa6o4uii JeHb)

DIA DEL TRABAO

1 de Mayo

Me despierto a las seis de la manana

cuando suena el despertador. Me levanto y
voy al cuarto de bafio a ducharme. Me gusta
empezar con agua caliente y terminar con
agua fria. Me visto y voy a la cocina a
desayunar. Suelo desayunar un bocadillo y
una taza de té. A las siete de la mafiana salgo
de casa y voy hacia la parada del autobus que
me llevara a la Universidad. Tardo veinte
minutos en llegar.

A las ocho empiezan las clases que duran hasta las dos de la tarde. Antes
volver a casa paso por el colegio para recoger a mi hermano menor Juan.

A las dos y media regresamos a casa. Después de comer Juan baja al parc
para jugar con sus amigos. Yo me quedo en casa para hacer los deberes y preps

los deberes.

A las siete empiezo a preparar la cena y a las ocho cenamos todos junto:

mis padres, Juany yo.

A las nueve toda la familia se reune en la sala de estar para charlar un rato
ver la televisidon. Juan se acuesta a las diez de la noche y mis padres y yo entre |

once y las doce.

Vocabulario

despertarse — npocelinathcst

mafiana —yTpo, 3aBTpa

despertador — OynuibHUK

cuarto de bafno — Bannazxomuara

dudharse — npuHUMAaTHIyII

agua fria — xonoaHasBoaa

vestirse — oaeBarbes

coana — KyxHs

desayunar — 3aBTpakarb

soler + infinitivo — uMeTh OOBIKHOBCHHE YTO—
00 nearh

bocadillo — 6yrepopon

taza de té — vamka vas

pan — xyed

plato — 6010

sdir — BeIXOIUTH

paada del autobus — aBTob6ycHas octaHOBKa
coge el bus —ects B aBTOOYC

[levar — Hocuty, goBe3TH

tardar — MeUIUTE TPATUTH BpeMs
durar — guThes

volver — Bo3BparnaThCst

colegio — mkoa

recoger — 3abuparb

comer — ecty 00eaaTh

jugar — urpathb

quedarse — ocraTbcs

deberes — gomarHesagaHne
preparar — roToBUTb

cena —yxXuH

cenar —y>KuHaTh

reunirse — coouparscst

sda de estar — roctunas
chalar — 6ecemoBats, OonTaTh
ver la television — cmorpersreneBu3op
aastarse — J10XKuTbCA
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Mi familia (Mo cembsi)

Me llamo Ana, soy bielorusa y tengo 19
anos. Vivo en Minsk.Estudio en la Universidad
Nacional Técnica de Belarus, en segundo curso.

Mi familia es numerosa. Somos cinco
personas. Mi madre se llama Maria, todavia es
joven, tiene 45 afos. Por la mafana trabaja de
maestra en una escuela de educacion infantil y por
la tarde se ocupa de los quehaceres domeésticos.

Mi padre es 3 afios mayor que mi madre, su nombre es Vladimir. El es ur
hombre de negocios, es directivo de una importante empresa de
telecomunicaciones. Siempre estd muy ocupado y viaja con mucha frecuenciz
Ahora, por ejemplo, estd en Moscu.

Tengo una hermana menor que tiene 7 afos. Se llama Elena. Estudia en
colegio en el segundo grado. Es alegre y comunicativa y tiene muchos amigos en
barrio. Nos llevamos muy bien y siempre me cuenta sus secretos.

Con nosotros vive también nuestra abuela paterna. Tiene 80 afios. Siempt
ayuda a mi madre en casa. Mi abuelita quiere mucho a todos sus nietos y dice qt
todos nosotros somos muy majos. Tiene 2 hijos: mi padre y mi tio.

Mi tio esta divorciado y tiene un hijo de 25 afios. Es mi primo Pablo. Pablo
es muy inteligente y ahora esta haciendo el doctorado en Espafia. Habla espaifi
inglés y francés. El no tiene novia. Dice que no tiene tiempo para las chicas.

Vocabulario
otoNo —oceHp

llamarse — 3BaTbCAHA3BIBATHC

tener — umern

estudiar —yuutbcsi, U3y4arb

padre — oren

Mayor —crapllnii, MOKUION
nombre — ums

madre — matb

honmbre de negocios — 6usznecmen
directivo — pykoBoauTeIb

enpresa — npeanpusTug Pupma, KOMIaHHs
telecomunicaciones — TeneKoOMMyHHKALUH
edar ocupado — GBITBAHATHIM
viajar — myTemecTBoBaTh

con frecuencia — yacto

ahom| — ceifuac

por ejemplo — manpumep

trabajo — pabora

hermana menor — miaamas cectpa
inteligente —ymuebIi

inglés — anrnuiickuit

majo/a — 3ameuaTeabHbIN
Nnovia—HeBecTa, moapyra

empezar — HauuHaTh

colegio — HauanpHasIKOIa
alegre — Becerblit
conmunicativo— oOmuTenbHbIH
amgo — npyr

bario — paiton

llevarse bien — maguts/ KuTHCSA
confar — pacckasbIBaTh

secreto —cekper

abudo/a— nenymika 6abymika
importante — BaXxHbI

siempre — Bcerna

ayudar a — moMmoraT{komMy—To0)
gquaer — XOTeTh JIIDOUTh
nieto/a — BHykBHYyuKa

hijo/a — cei mouka

tio/a — mapsafrers

edar divorciado — ObITIa3BeICHHBIM
primo/a — nBoropoaHbIiOpaT/ cectpa

francés — ¢dpanmy3ckuii
chico/a —manpunk/neBouka
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La cocina espaiiola (McmaHCKast KyXHs)

La cocina espafiola es muy variada. Es dificlil
definir cuél es el plato “tipico” espafiol. Cada region
tiene su propia tradicion.

Los mas famosos cocineros espafoles son los
vascos. Su especialidad es el bacalao. Las provincias
del norte de Espafia son famosas por sus platos de
.~ pescado y marisco. Galicia es una gran productora de
marisco. Asturias es famosa por su maravilloso plato de
judias llamado fabada asturiana.

La parte central de Espafa esta alejada del mar.
Aqui el clima es seco y el terreno es menos fértil.
Varios platos tipicos de Castilla son la sopa de ajo, el
cochinillo asado y el cordero. La Mancha es famosa por el queso de oveja. E
Madrid son conocidos dos platos: el cocido madrilefio y los callos.

Cataluina es conocida por el pan con tomate. Valencia es la patria de I
paella, uno de los platos mas famosos de Espafia.

El aporte principal de Andalucia son las tapas. Otro plato popular del Sur de
Espafa es el gazpacho, una sopa fria de tomates que refresca muy bien en los c
de calor.

Vocabulario
cocina — KyxHs fértil — mmogopoaHbIit
variado — pa3HooOpa3HbIii sopa-— cym

plato — 6iromo

tipico — TunMYHBIH

region — peruox

tradicion — tpaguius
VasCo — OacKCKHi
egecialidad —pupmennoe 6111010
bacalao — Tpecka

famoso — 3HaMeHuTHIN
pescado — prida

MaisCo — MOPEnpPOTyKTHI
gdicia — 'anucus

adurias — Acrypust

judias — 600651

fabada asturiana — ¢abana
central — neHTpanbHbII

ma — mope

SECO— cyxou

aj0 — YECHOK
cochinillo— mopocenok
asado — xapeHoeMsICco
cordero — Gapariek
JUESO — CrIp

ovga — oBIa
coadomadrilefio — sxapkoaro-MaapuaCcKu
cdlos — norpoxa

pan — xyed

tomate — momugop
peella — nasnbs

tapa — ramg 3akycka
popular — momynspHbIi
gazpacho — racmavo
refrescar — oxmaxnarsb
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PA3IOBOPHAA PEYb

[ PresentacionesllpeacraBienus

B

¢Como se llama UstedXax Bac 308yr?

¢, Gmo te llamas? Kax Te6s 30ByT?

Permitame que me presentePaspemmute
NpeaACTAaBUTHCA.

Me llamo Maria. Memst 30ByT Mapus.

Saludos [IpuBeTCcTBUS
iBuenos dias! Jo6poe yrpo! (rosopsaTao 12 uacoBmHs)
iMuy buenas! Jlo6poe yrpo! (oTBeTHas pemiuKa)
iBuenas tardes! JIo6pblitneHs!
iBuenas noches! Jo6psiit Beuep! CrokoitHOH HOUH!
iSalud! puser!
iHola! IIpuser! 310poBO!
iBienvenidos! JTo6po moxanosats! (M.p., MH.4.)
iBienvenidas! JTo6po moxanosats! (k.p., MA.4.)
iBienvenido! Jlo6po moxkanosats! (M.p., e1.4.)
iBienvenida! Jlo6po moxkanosats! (k.p., €1.4.)
¢, Gmo esta Usted? Kax Ber? Kak noxusaere?
¢, Gdmo estas? Kak 161? Kak noxusaeins?
¢, Gdmo va? Kaxk xu3Hb? (y Bac)
¢, Gdmo vas? Kak xu3Hp? (y Te0s)
¢, Qué tal? Kax nena?
&Y Usted? A y Bac?
oY ta? Ay 1e6a?
Bien, gracias. Xoporo, cracu6o.
iPerfecto! OrnnuHo!
iBastante bien! Hemnoxo.
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Regular. HesaxHo.

No me quejo. He saiyrocs.
De mal en peor. Xyxe Hekyal
Asi, asi. Tak cebe.
Me allegro de saludarle/te £ pan(a) Bac/Te6s npusercTBOBATS!
Me allegro de verle/te S pan(a) Bac/Te6s BumeTs!
Mpn npoLwaHuu ynompebasiomcs

ceoyowue 8blpadtCeHus:

iAdiOS! —TIpomaii (re)!

iQue Ud. lo pase bienBeero Bam xopomero!
iHasta luego! jHasta prontofle-cxopoii Bcrpeun!
iHasta otro dia! Ao crenyromero st

iHasta el lunes! —u(t. 1.) —Jlo nonenensuuka!
iHasta la vista! -Ho ceunanus. Jlo Berpeun.
iHasta mafiana! Ao 3asrpa.

No me despido  ue npomarocs.

Ya es hora de irme Mse nopa uarn.

iBuenas noches! €noxoiinoii Houn.

Invitacion.
IIpursiamexnue.
Pamitame invitarle. PaspemmTe npuriaacuts Bac.
Gracias por la invitacion. Cnacu60 3a NpHIalIeHue.
Venga cuando quiera. 3axoaute B J11000€ BpeMs.
¢, Qué le parece a Usted sicomemos  Kak Bsl cMOTpHTE Ha TO, UYTOOHI

juntos? oo6eaTh ¢ HaMu?

Vamos a la exposicion mafiana. JlaBaiiTe cXOIMM 3aBTpa HA BBICTABKY
¢,Qué hora le conviene? Kakoe Bpems Bac ycrpauBaer?
Quisiera verle la semana proxima. 51 ©b1 xoTen yBuaetbcs ¢ Bamu Ha

CIIENYIONIEN HEETE.
Venga a tomar una taza de té con n0SotroSpuxoaure kK HaM Ha YaIIKy Yas.
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Felicitaciones. Votos.
ITo3apaBaenusd. [loxxesraHuA.

Puede felicitarme.
Le felicito.

Gracias, igualmente.
Mis felicitaciones.
iFeliz Afilo Nuevo!
iFeliz Navidad!
iFeliz cumplearios!
iFeliz aniversario!

Felicidades en su aniversario de

boda.

Le deseo lo mejor.

Le deseo muchos éxitos.
iMucha suerte!

Le deseo éxitos en su trabajo.
iQué lo pase bien!

Le deseo que descanse bien.
iFeliz viaje!

iLe deseo un pronto
restablecimiento!
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PARA TU CUMPLEANOS
TE DESEO...

MoskeTre MeHS TI03APABUTb.
[To3npasnsroBac.
Cnacu6o. Bac Toxe.

Mowu no3apasienus!

C HoseiMm ['omom!

C PoxnectBoMm!

C JIaém Poxnenust!

C ro6uneem!

C rogoBIHON cBaabOb!!

XKemnato Bcero Hanmyymero!
XKemnato Bam 60nbInx ycrnexos.
VY naynu!

XKenaro ycriexos B pabore.

Kenaro Bam mpHsITHO MPOBECTH BPEMSI.
[Ipusarnoro myremecTBusi!
Ckopeiitiero BeI310poBIcHUS!



Pedidas. MpocbLOLI.

¢, Qué desea Usted? YroBrixorure? _
Quisiera pedirle unacosa. VY wmens x Bam
npockoa.
Vuelvo a pedirle una cosa Onarms s k Bam ¢
pOChOOHA.
Le ruego mucho. Ouenb Bac
Ipo1Ty.
Quiero pedirle un favor. Xo4y mpocuTh Bac
00 OJTHOM OJIOJKEHUH.
Tenga la bondad. He ortkaxute B
TH00E3HOCTH.
Haga el favor. Crenaiite 0J0JDKEHHE.,
iQué le importa! Yro Bawm crour!
Nadie puede ayudarme, sino Usted. Mue HukTO, KpoMe Bac, He CMOXET MOMOYb.
Repita, por favor. I[Mosanyiicra, HOBTOPUTE.

Consejos CoBeThl

Qué me aconseja Usted?
Uro Bel MHE mocoBeTyeTe?

Peamita que le de un consejoPaspemmure nath Bam coser.
Acepte mi consejo.  Tlocaymuraiite Moii coBeT.
Aceptaré su consejo. S Bocronb3yroch BalliM COBETOM
Saia bueno hacerlo. Xopomo 651 cienats 310.

Recomiendo insistamente. HacrosTensHo peKOMEHYIO.
Le aconsejo que descanse. Coseryio Bam 0TI0XHYTb.
Le aconsejaria que no pierda

Su tiempo en esto. 51 GBI coBeTOBal BaMm He TpaTuTh HA 3TO BPEMSI.
Es el Unico camino. 9TO €IUHCTBEHHBIA BLIXO/L.

No lo tome a pecho. He npunumaiite 310 O1M3K0 K CEpILy.
Hay que apurarse. Hy»HO MOTOPOIHUTHCS.

No se apure. He Toponurecs.

¢Hay otras proposiciones? Kaxkue ecTb ellie npeioKeHus?

¢, Tiene Usted algo que proponer? v Bac ects npemnosxkenus?

Tengo una propuesta. Y MeHs eCTb PeJIOKEHHUE.

Tengo varias propuestas. VY MeHs ecTb HeCKOJIBKO TIPELTOKEHHIA.
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0603HaYeHU e BpeMeHH, AaThl, JHEN HeAeJId, yaca
¢.Oué hora es? Koropblii yac?

Es la una Son las nueve en punto

Son las nueve y cuarto

Son las nueve y media Son las diez menos cuarto

Es la una y veinticinco

JleJieHHe BpeMeHH

tiempom spems
anom 200
mesm mecsy
semand Heoes
diam 0eHb
horaf yac

JleJieHHe CYTOK

Es la once

menos veinte

Son las dos menos veinticinco

media hora

un cuarto de hora
tres cuartos de hora
unahoray media
minutom

segundam

noayaca
yemeepmovyaca

mpu yemeepmu yaca
noamopa yaca
MUHYma

CeKyHOa

diam- (ot Bocxoa 10 3axX0/1a COJIHIIA) ACHb

nochd— (ot 3akara 10 BOCX0/1a COJIHIIA) HOYb, BeUep
madrugadaf— (ot moayHo4H 10 BOCXO/a COJIHIIA) YTPO
mafiand— (ot Bocxoza COJIHIIA [0 MOJYIHS) YTPO

tardef— (ot moayaHs 10 3aX0/a COJIHIIA) A€HD (IOCICHONYICHHOE BpEeMsI)
nochd— (bosree y3koe 3Ha"YeHME OT 3aX0/1a COJTHIIA JIO ITOJTYHOUH) HOYb

mediodiam — nonnenn
medianoché — nogHoYb

67



esta tarde -eeronus qHem

esta mafnana eeroaus yrpom

esta noche eeromus Beuepom

ayer— Buepa

anteayer -fiozasuepa

mafana -sasrpa

pasado mafiananecnesasrpa

ayer por la mafiana suepa yrpom
hoy dia —ceroans, B nacrosmee Bpems
anoche -suepa Beuepom (HOUBI0)

de dia —uem

de noche seuepom

por la noche -seuepom

por la tarde —mem

por la mafana syrpom

mafangor la mafiana sasrpa yrpom
mafiangor la noche —sasrpa seuepom
mafnangor la tarde —sasrpa anem

a la madrugada yxpom

a amanecer +a paccere

O6o03HaueHue gatbli

El siete de octubre eexsmoe (cenpmoro) oxrabps
El dos de noviembre stopoe (Broporo) Hos6ps
El dia veinte sale de MinskIsannaroro on Beiesxer n3 Muncka.

CyniecTByeT HECKOJBbKO (DOPMYJ BOIPOCOB, 1€JIb KOTOPBIX y3HATh YHUCIIO
Mecsita. B oTBeTe 1omKkHA TOBTOPSITHCA Ta Ke (popMyria, UTO U B BOIIpOCE.

¢A cuantos estamos? — Estamoseaiocho.

¢, Qué dia del mes tenemos?

¢ Que fecha tenemos? — Tenemos el dieciocho.

,j—“e[zz Dlecwcﬁof
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MIERCOLES

O AHe Heaenu MOXHO CNPOCUTbL cneaylowmum obpasom:

¢, Qué dia es hoy?Hey es lunes.
¢En qué dia de la semana estamos? — Estamos en jueves.

O603HavyeHUe yaca
+Qué hora es?Keropsrii gac?

Es la una. Yac.

Son las cuatro. Yersipe gaca.

Son las cuatro en puntoPesno getsipe.

Son las cuatrg media. dlonopuna nsroro.

Son las cinco menos cuartobes uersepTu HATS.
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Saludos y despedidas

= TEESE SRR R TR

DIALOGO |

Ana: jBuenos dias, Elena!

Elena: jBuenos dias, Ana! ; Como estas?

A: Algo cansada. Es época de examenes. ¢Y td, cOmo estas?

E: Muy bien. Este verano iré a Madrid a tomar el Sol y a pragticar
espanol.

A: jQué buena idea! Feliz viaje!

E: Gracias. Bueno amiga, tengo que irme a casa.

A: Vale. jHasta luego!

E: Nos vemos. jAdios!

DIALOGO Il
Elena: jHola, Ana!
A: jHola, Elena! ¢ Qué tal por Madrid?
E: Bastante bien. Ahora no estoy sola, mi hermana esta de visita.
A: ¢Y como se llama tu hermana?
E: Se llama Olga. Vive en Moscu. Tiene 25 afios y es maestra de escuela.
A: jQué interesante! ;Y esta casada?
E: No, esta soltera.
A: jUhmm! Me gustaria conocerla.
E: No hay problema. Ven a mi casa mafana por la tarde y te la presento.
A: Vale, estaré alli a las 5.
E: jHasta mafana!
A: iAdios!
Vocabulario
iBuenos dias! — Jlo6pbificHb! afo —rox
¢, @mo estas? Kak tBou aena? idea — mbIcib
NOSVEMOS —yBUAUMCH Mmaestra -yuurenpHULA
jAdios! — noka tener cuidado — OGBITECTOPOKHBIM
cansado —ycraBimui eguela — mkosa
jHola! — mpuser chico — ManpunK MOJIOIOM YeTOBEK
époc de examenes — ceccus interesante — uHTEpECHBIH
bastante -gocraTouno gracias —cmacu6o
bien — xoporiro estar casado — OBITIKEHATHIM
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¢Como se llama tu hermana?Kax 30ByT
TBOIO CECTPY?

verano — jietTo

VIVIr — KUTh

ir — uaTy, exarb

tener — umeTh

tomar el sol — 3aropats

practicar espafol -apakTHKOBaTh HWCHAHCKHIA
A3BIK

Al teléfono

tener en cuenta yuurTeBaTH
edar soltero — GBITKOJI0CTHIM
CON%JO — coBET

mafiana — 3aBTpayTpo

casa — oM

por la tarde — qaem

vale — noroBopuiuck uacT!
jHasta luego! — 1o cBumanus
hasta mafnana — no 3aBrpa

Elena: ¢ Digame?

esta noche.

E: ¢Va a venir Alejandro?

E: Estupendo.

Ana: Hola, Elena, soy Ana. Te llamo para saber siavasnir a mi casa

E: No lo sé todavia. Depende si termino mi trabajtaeaficina temprano|
De todos modos, te llamaré para confirmartelo.
A: No voy a estar por la tarde en casa, asi que ri@jpame al movil.

A:No lo sé, le he llamado tres veces, pero sufdeté no para dé
comunicar. Estara hablando con su novia.

E: ¢ Estds marcando el nUumero correcto?

A: Eso parece. De todos modos voy a enviarle un aeas novil.

\17%4

Vocabulario

digame -amio

teléfono — Tenedon

[lamar — 3BoHHTH

comunicar — (3aecp 3ausaro (0 Tenedone)
séber — 3HaThH

marcar — nHabupatsHOMEp TenedoHa
venir — mpuxoauTh

NUMero — Homep

todavia — Bceeme

correcto —paBUIbHBIN

depender — 3aBucerhb

€3 parece -AMCHHO TaK

terminar — 3akaH4MBaTh

enviar — noceuIaTh

oficina — oduc

mensaje — cooliieHue

temprano — pano

edupendo — BeTUKOIEITHO
detodos modos — sro60om ciydae
confirmar — noaTBepxath

MOVil — MOOHIBHELI
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